कि [किन न नम = = नी । 
न - न ए (न अनी न 4. 













अपने प्यारे चहेते के लिए जो हो द्र सद्र 
है न यहाँ अनोखा उपहार जो होगा प्यार भरपूर 
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प्यारी -प्यारी सी ्‌ चंदामामा दीजिए उसे उसकी अपनी पसंद की भाषा मे- 
आसामी, बंगला, अंग्रेजी, गजराती, हिन्दी, कल्लड 
मलयालम, मराठी, उडिया, संस्कृत, तमिल या तेलग 
-ओर घर से अलग कहीं द्र रहे उसे लूटने दीजिए घर की मौज -मस्ती 
चन्दे की दरें (वार्षिक) 
______ आस्ट्रेलिया, जापान, मलेशिया ओरश्रीलंकाकेलिए 
समद्र जहाज से रु. 105.00 वाय सेवा से रु. 252.00 
फ़ान्स, सिंगाप्र, य्‌.के., य्‌.एस.ए., 

पश्चिम जर्मनी ओर दसरे देशो के लिए 


समद्री जहाज्ञ से रु. 111.00 वायु सेवा से रु. 252.00 


अपने चन्दे की रकम डिमांड फट या मनी ओंईर रा 
'चन्दामामा प्लिकेशन्स' के नाम से निम्न पते पर भेजिएः 
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सक््यलेशन मैनेजर, चन्दामामा पच्लिकेशन्स, चन्दामामा विल्डिग्स, बडपलनी, मद्रास - ६०० ०२६ 





यस्य नास्ति स्वय॑प्रजञा 
केवलं यो बहुश्रुतः। 
न स.जानाति शास्त्रार्थान्‌ 
दर्वी पाकरसान्‌ इव । 
~ महान्ारतन्‌ 
यः बहुश्रुतः सः पण्डितः इति उच्यते पण्डितस्य लोके गौरवं सहजम्‌। किन्तु 
महा भारतं वदति यत्‌ केवलं बहुश्रुतत्वं न प्रशस्तम्‌ इति। 
बहुश्रुतत्वं नाम जीवनभवनस्य देहली इव । स्वकीये प्रकोष्ठे यत्‌ सुखं या तुप्तिः 
च प्राप्यते तत्‌ देहल्यां स्थित्या न प्राप्यते। तर्हिं स्वयंप्रजञा नाम का? प्रज्ञा नाम अवगतेः 
सवेदनारूपम्‌' इति उक्तम्‌ अस्ति केनचित्‌ चिन्तकेन। कूत्रचित्‌ भूकम्पकारणतः 
पञ्चशतं जनाः मुताः इति पत्रिकावार्तां पठ्यते अस्माभिः। एतत्‌ अवगतिमात्रम्‌। ` 
वार््राश्रवणस्य अनन्तरम्‌ अस्माक हृदये तीव्रः अन्‌कम्पः उत्पन्नः चेत्‌, नेत्राभ्याम्‌ 
अश्रुबिन्दवः निर्गताः चेत्‌ तत्‌ अवगतेः संवेदनारूपम्‌। "अवगतिः' शाखाग्रे स्थितं 
पुष्पम्‌। 'प्रज्ञा' च हृदयसम्बद्धं मूलम्‌। शिशुः यदा रोदिति तदा विमाता असुखस्य 
अवगतिं प्राप्नोति। माता तु असुखस्य संवेदनां प्राप्य प्रतिक्रियां प्रदर्शयति। एवं 
विषयावगतेः विषयसवेदनारूपायाः प्रज्ञायाः च महदन्तरम्‌। 
यः केवलं बहुश्रुतः भवति सः अवगतेः (ज्ञानस्य) भारं वहति, तावदेव । यथा 
पाके स्थिता दर्वी पाकरसं न जानाति तथैव बहुश्रुतस्य अपि स्थितिः। शुष्कपाण्डित्यं 
तस्य। किम्‌ एताद्शेन पाण्डित्येन? 
यः प्रज्ञावान्‌ सः सामाजिकविषयेषु स्पन्दते। अन्येषां कष्टं दृष्ट्वा खेदं प्राप्य 
तस्य निवारणार्थं यथाशक्ति प्रयतते अपि। एतावदेव न, सर्वंत्र स्नेहादिक प्रकटयन्‌, 
सन्तोषं च अनुभवन्‌ इतरान्‌ अपि तोषयति, स्वस्नेहेन तर्पयति च। एतादृशाः जनाः 
जीवनरूपे रसपात्रे दर्वीमात्राणि न, अपि तु आस्वादसमर्थाः रसनाः। (जिहूवाः) 
एतादृशानां सङ्ख्या लोके वर्धेत । 
( मनसा सह संवाद इत्येतस्मात्‌ कन्नडपुस्तकात्‌) 9 
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5 
प्रदीपः ~+ उत्तिषुकैत 
क्न ऋ न 
( । 
सुरेशः*-ककित्र स्म: वयम्‌? 
प्र - भूलोके। अलं स्वप्नलोके विहारेण। 


उत्तिष्ठतु तावत्‌। 


सु - कः समयः इदानीम्‌? 

प्र ~ अपराहणस्य त्रिवादनम्‌। किं भवान्‌ 
एवम्‌ एव प्रश्नान्‌ पृच्छन्‌ उपविशति, 
उत उत्थाय अधः आगच्छति? 


सु - अहं न आगच्छामि। भवान्‌ गत्वा 
किमपि पीत्वा आगच्छतु। 
प्र - भवान्‌ अपि आगच्छतु रे। 
सु ~ पानीयसेवने इच्छा नास्ति मम। 


प्र - शीतलं पानीयं किमपि पिबत्‌। 
| सु - तदपि मास्तु मम। 
प्र - कदलीफलं वा घादाम, आगच्छतु, 


| सु ~ सद्यः एव भुक्तं खलु? अतः खादने पाने 
वा इच्छा नास्ति मम। 


प्र ~ अस्तु महाशय! उत्तिष्ठतु प्रथमम्‌। 
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संस्थापकः- 'चक्ृपाणिः' सञ्चवालकः- 'नागिरेड़ी' 


यदा मातापितरः अपि सुहृदः भर्वान्ति तदा 


क्री डारहितं कार्यमयं जीवनं बालकं मृं करोति" इति वदन्ति प्राज्ञाः। यदा 
यदा परीक्षा आसन्ना भवति तदा तदा मात्तापितरौ अपेक्षेते यत्‌ मम पुत्रः क्रीडां 
सर्वथा विहाय केवलं पठनं करोतु ईति। अतः पितरौ एव पुत्रं मूख करुतः' इति 


यदि वयं वदामः तर्हि न तत्र अतिशयोक्तिः! यदि जालः प्रतिदिनं किञ्चित्कालं | 


क्रीडेत्‌ तर्हिं किं महती हानिः भवेत्‌? न खल्‌? 


एषः इदानीं गतः विषयः। परीक्षां समाप्य बालाः विरामं प्राप्य मित्रैः सह 
द्रस्थान्‌ ग्रामान्‌ नगरप्रदेशान्‌ वा गत्वा बान्धवैः भिलन्तः, 


जल्पन्तः, 
कथापुस्तकादिकं पठन्तः, विविधैः साधनैः क्रीडन्तः वा समयं यापयन्तः स्युः। 


क्रीडा बाल्यावस्थायाः अतिप्र धानम्‌ अङ्गम्‌। अल्पवयस्काः बाला; क्रीडनकैः 


क्रीडन्ति चेत्‌ पोगण्डव्गलाः किशोराः च प्राङ्गणेषु गृहेषु वा क्रीडन्तः भवन्ति। 
क्रीडादरारा एव बालाः मित्राणि सम्पादयितुं शक्नुवन्ति, तदद्वारा एव ते प्राप्तां 
मैत्रीं द्रदयितुम्‌ अपि शक्नुवन्ति। 

किन्तु एषु दिनेषु ते महोन्नत भवनस्थेषु लघुप्रकोष्टेषु वसन्तः कालं यापयन्ति 
यत्र वासार्थम्‌ एव स्थलम्‌ अपर्याप्तं तत्र क्रीडाथं कथं वा अवकाशः? न तत्र सुहृदः 


प्राप्यन्ते। प्रायः मातापितरौ एव तस्य बालस्य सुहृदौ भवतः। एतादृशे सन्दर्भे 


जालेन सह क्रीडितुम्‌ अपि किञ्चित्‌ समयः दातव्यः भवति मातापितुभ्याम्‌। 
कति मातापितरः एतादृशेषु विषयेषु चिन्तनं कृतवन्तः स्यः? यदि मातापितरः 
दिने एकषण्यं यावत्‌ वा बालैः सह वसन्तः तेषां क्रीडादिषु भागं वहेयुः तर्हिं 
बालानां हृदयं बुद्धिः च विकासं प्राप्नुयात्‌, बालेषु च मानवीयमौल्यानि 
विकसितानि भवेयुः। यदा अन्यः कोऽपि सूहूत्‌ बालस्य न भवति तदा 
मातापितरौ एव यदि तस्य सृहृदौ भवतः तर्हि न तत्र कोऽपि दोषः। क्रीडासन्दर्भे 
सर्वेऽपि सुहृदः एव। 
यदि बालाः मातापितरः च एतद्विषये चिन्तनं कूर्युः तर्हिं वरं स्यात्‌ खलु? 


सञ्चिका -३ 


वार्षिकं ग्राहकशल्कं रू. ४८-०० 


सम्पटः-१० जून्‌-१९९३ 


प्रतिकृतिमूल्यं रू. ४-०० ४ 
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नामनिर्वचनम्‌ ~ 


[निर्वचनं नाम शब्दानाम्‌ अवयवार्थस्य निरूपणम्‌। नामपदेन अत्र सुबन्ताः विवक्षिताः। अस्मिन्‌ 
विभागे सुबन्तानाम्‌ अक्यवार्थस्य निरूपणं क्रियते। आदौ तु सन्नाशब्दानाम्‌ (परुषाणां स्त्रीणां च) 
अवयवार्थाः निरूप्यन्ते।] 


मक्न्दः- 


मध्मती- 


मृकं मोक्षं ददाति इति मृकन्दः। [(ड) दाज्‌ (दाने)+कः] यः मोक्षम्‌ | 
इहलोकबन्धनात्‌ मुक्तिं यः ददाति सः मृकन्दः। श्रीमन्नारायणे एषः 
शब्दः लोके रूढः। निरुक्तिः एवं सूचयति ~ ` तैः प्राथितः स्वयं मकि 
मुकृन्दः स्वाहूदाति सः" इति। 

मुक्तिदः (मुक्तिं ददाति इति) इति शब्दात्‌ मुक्न्दशब्दः निष्पन्नः 
इति भासते। विष्णुसहस्रनामस्तोत्रव्याख्याने एवं लिखितम्‌- 
`` अक्षरसाम्यात्‌ निरुक्तिवचनात्‌ नैरुक्तानां मृकन्द इति निरुक्तिः" 


-इति। 


मृकृन्दशब्दस्य रत्नविशेषः, (नवनिधिष्‌ु अन्यतमः) पारदम्‌ 
इत्यादयः अन्ये अर्थाः अपि सन्ति एव। तथा च हेमकोषः- '"मृकन्द 
पारदे रत्नविशेषे गरुडध्वजे" इति। 
मधु मधुरसः अस्याः अस्ति इति मतुप्‌+डीप्‌। या मधुयुक्ता सा मधुमती | 
इति उच्यते। मधुशब्दस्य पुष्परसः, मधुररसः, क्षीरं, मधुमक्षिकानिर्मितं 
द्रव्यम्‌ चैत्रमासः इत्यादयः बहवः अर्थाः सन्ति [व्युत्यत्तिः- मन्यते- | 
मन(ज्ञाने) डः - नस्य धः] मधुशब्दस्य अर्थान्‌ विश्वकोषः एवं ` | 
विवृणोति- ` मधु क्षौद्रे जले क्षीरे मचे पुष्परसे मधुः। दैत्ये चैत्रे वसन्तेच | 


* जीवाशोके मधुद्रमे'" इति। 


मधुमती इति काचित्‌ नदी प्रसिद्धा अस्ति, या च मालवदेशे जाता | 
सिन्धुनदेन भिलति। मालतीमा धवे(नवमेऽङ्के) शङ्करस्य वर्णनसमये | 
एवं विशेषणं योजितम्‌- 'मधूमती-सिन्धुसम्भेदपावनः' इति। 


| सूचना- भवन्तः कस्यचित्‌ नाम्नः अयं जतुम्‌ इच्छन्ति चेत्‌ कृपया लिखन्तु निवचनं कृत्वा अत भवन्तः कस्यचित्‌ नाम्नः अथं ज्ञातुम्‌ स्त चेत्‌ कृपया लिखन्तु। निर्वचनं कृत्वा अत्र॒ | 


प्रकाशयिष्यामः। 
सस्केतः- संस्कृतचन्वमामा ' अक्षरम्‌" = क्स्‌, गिरिनगरं 11 फेस्‌, बेङ्गलूरू-५६००८५ 
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केनडादेशे विवाद 








आरलेयाः फरेञ्चजनाः च अन्यत्र कृत्रचित्‌ मैव्या व्यवहरेयुः नाम, किनृतु केनडादेशे ते 
परस्परविरोधिनः एव सन्ति। द्विशतवर्षेभ्यः एषः कलहः प्रचलन्‌ अस्ति। एतस्य विवादस्य 
निवारणार्थम्‌, एकताप्रतिष्ठापनार्थं च `जनमतसङ्ग्रहणं '(रेफरेण्डम्‌) प्रवत्तम्‌। केनडादेशस्य 
|. अङ्गभूतेषु दशसु राज्येषु सप्त राज्यानि प्रतिकृलप्रतिक्रियां, त्रीणि राज्यानि च अनृकूलप्रतिक्रियां 

प्रादर्शयन्‌। 
। इतः ५०० वर्षेभ्यः पूर्वं ~ तन्नाम १४९७तमे वर्षे ~ आंग्लनाविकः जान्‌ काबोट्‌ एतस्य अन्वेषणं ' 
कृतवान्‌। तेषु दिनेषु सः न्यूकौण्डल्याण्ड नोचास्काशिया च गतवान्‌ आसीत्‌। ततः आरभ्य तयोः 
प्रदेशेषु आंग्लशासनम्‌ आरब्धम्‌। ततः ४० वर्षाणाम्‌ अनन्तरं जाकेस्‌ कार्टियानूनामकः 
फ्रेञ्च्‌ -अन्वेषकः क्युबेकृप्रदेशस्य दक्षिणभागे स्थितम्‌ एकं ग्रामं प्राप्तवान्‌। सः श्रुतवान्‌ यत्‌ तत्रत्याः 
रेड इण्डियन्‌ जनाः तं प्रदेशं ' कनाथा' नाम्ना आहवयन्ति स्म इति। एषः शब्दः हरन्‌ भाषायाः। ततः 
एव "केनडा ' इति शब्दः निष्पन्नः! फ़ान्स॒सर्वकारः तें प्रदेशं न्यु फ्रान्स्‌ ' नाम्ना निर्दिंशन्‌ तत्र स्वकीयम्‌ 
अधिकारम्‌ उपास्थापयत्‌, 

१७ शतके इग्लेण्ड -पफ़ान्स्देशयोः प्रत्यक्षयुद्धम्‌ आरब्धम्‌) १७१३ तमे प्रवृत्तस्य 'युटरेक्ट्सन्धेः' 
। अनुगृणम्‌ इग्लेण्डदेशः कांश्चन प्रदेशान्‌ स्वाधीनान्‌ अकरोत्‌। ततः सप्तवर्षाणां युद्धस्य अनन्तरं ` 
१७६९ तमे वर्षे 'प्यारिस॒सन्धेः' परिणामतः केनडा ब्रिटन्‌देशस्य अधीनः जातः। 

ततः शतवर्षाभ्यन्तरे क्युबेक्‌, अण्टारियो, नोवास्काशिया, न्य्‌ ब्रन्सविक्‌ इत्येतानि राज्यानि अत्र | 
सम्मिलितानि। ततः केषन्नित्‌ वर्षाणाम्‌ अनन्तरं मनीटोबा, न्रिटिश्कोलम्बिया, अल्बेर्टा, 
। सस्काच्युवान्‌ इत्येतानि राज्यानि अपि सम्मिलितानि जातानि। 

१९३१ तमे वर्षे 'वेस्ट्‌ भिनिस्टरपद्धतेः' अनृगृणम्‌ एषः सूविशालः देशः ब्रिटिश्कामन्‌वेल्थ्‌ 
अधीनः सन्‌ स्वतन्त्रभूभागरूपेण रूपितः अभवत्‌। किन्तु क्य॒बेक्‌ इत्यादिषु प्रदेशेषु निवसन्तः | 
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कः 

















फ्रेञ्च्‌ भाषाभाषिणः स्वभाषायाः संस्कृतेः च रक्षणार्थं प्रयत्नं कर्वन्तः देशविभागं प्रतिपादयन्त 
स्थितवन्तः। 

गते वर्षद्वये विभाजनवादस्य स्थगनार्थं वेगेन चिन्तनानि, विचारविमर्शाः, चर्चाः च निरन्तरं 
प्वृत्ताः। प्रधानमन्त्री बियान्‌ मलरोनीवर्यः, दशानां राज्यानां मृख्यमन्त्रिभिः सह वार्तालापं कर्वन्‌ 
संविधाने कानिचन परिवर्तनानि आनेतुं प्रयत्नं कृतवान्‌। 

क्यूबेकराज्याय विशेषस्थानदानम्‌, लोकसभास्थानार्थं नामनिर्देशक्रमं परित्यज्य निर्वाचनक्रमस्य 
स्वीकारः, मूलवासिनां रेड -इण्डियन्‌जनानां कृते एस्किमोजनानां कृते च स्वपालनाधिकारस्य दानम्‌- 
इत्येतादुशान्‌ अंशान्‌ आधारीकृत्य १९९२ तमे वर्षे अगस्ट्मासे २८ दिनाङ्के कश्चन सन्धिप्रस्तावः 
 उपस्थापितः। ` 
सद्यः जनमतसङ्ग्रहकार्य यत्‌ प्रवृत्तं तत्र एकः प्रश्नः पृष्टः आसीत्‌- ""अगस्ट्‌-२८ दिनाङ्के 





आगतस्य सन्धेः अनुगुणं संविधानस्य परिवर्तनं कि भवन्तः अङ्गीकुर्वन्ति? '' इति। ्‌ 
क्यूबेकूराज्येन अनङ्गीकारः प्रदर्शितिः। यतः एतस्य सन्धेः अनगुणं तस्य स्वतन्त्रस्थितिः न 
भविष्यति। अत्यधिकजनसङ्ख्यया युक्तेन अण्टारियोराज्येन अपि निराकृतिः प्रदशिता। | 
नोवास्काशिया, मानिटोबा, सस्काच्यु्वान्‌, अल्बोर्टा, जिटिश्‌ कोलम्बिया- इत्येतानि राज्यानि अपि ` 
असम्मतिम्‌ एव प्रादर्शयन्‌ । न्युफौण्ड्ल्याण्ड, न्यूब्स्नविक्‌, प्रिन्स्‌ एडवड एेल्याण्ड- इत्येतानि त्रीणि 
| राज्यानि अभिप्रायस्य समर्थनम्‌ अकृूर्वन्‌। एवं स्थिते अपि दशानां राज्यानां विधानसभायाः 
अङ्गीकारः, फेडरल्‌ पार्लिमेण्ट्‌ अङ्गीकारः च अस्ति चेत्‌ संवि धानस्य परिवर्तनं कर्तं शक्यते। 
। जनमतसङ्ग्रहसन्दर्भे इतरसन्दर्भेषु च प्रजानाम्‌ अप्रियत्वं प्राप्य प्रधानमन्त्री मलरोनी स्वपदत्यागम्‌ 
इच्छन्‌ त्यागपत्रं समर्पितवान्‌ अस्ति। 


प्वतीप्रे परमेश्वरः नाम कश्चन अलस 
आसीत्‌। बाल्ये एव तदीया माता दिवं गता 
आसीत्‌। 
पोषितवान्‌ आसीत्‌। 


पिता एव तं महत्या प्रीत्या 
परमेश्वरः इदानीं 
पञ्चविंशतिवर्षीयः। तस्य आलस्यं तावत्‌ 
आसीत्‌ यत्‌ सः एक तुणम्‌ अपि इतस्ततः 
चालयितुं न इच्छति स्म। 
परमेश्वरस्य स्वभावं सर्वे जानन्ति स्म। 
अतः ग्रामीणेषु कोऽपि तं जामातरं कतुं न 
इच्छति स्म। अन्ते दूरग्रामस्य कन्यां नागमणिं 
| परिणीतवान्‌ परमेश्वरः। नागमणिः यदा 
। पतिगृहम्‌ आगता तदा एव ज्ञातवती यत्‌ मम 
पतिः अलसशिखामणिः इति। 
| ` एकः मासः अतीतः। पत्युः आलस्यपूर्णं 
व्यवहारं द्रष्टम्‌ अशक्नवती नागमणिः 
| कदाचित्‌ पतिम्‌ उक्तवती - "" आर्य! आदिनं 
| भवान्‌ एवं विना कार्यम्‌ आलस्येन उपविशति 
- चेत्‌ जीवनयात्रा कथं प्रचलेत ? भवतः पिता 


कृषिकार्यार्थम्‌ 


| ॥ 4 
शषः 1: | | | 1 
| 
||| | 
५! | ¢ 


1 ॥ 0. | ध 


षष्टिवर्षीयः। तथापि सः प्रतिदिनं कृषिक्षेत्रे 
कायं करोति। यदि भवता तस्य कार्ये साहाय्यं 
क्रियेत तर्हिं वरं खल्‌?" इति। 

एतत्‌ श्रुत्वा परमेश्वरः नितरां करृद्धः। सः 
कोपेन एव पत्नीम्‌ उक्तवान्‌- ''किं रे, 
इदमिदानीम्‌ एतत्‌ गृहम्‌ आगता भवती माम्‌ 
उपदिशति वा? कियत्‌ धाष्ट्यं भवत्याः? अद्य 
भवती वदति - पितुः साहाय्यं करोतु इति। 
श्व: भवती वदेत्‌- पाके मम साहाय्यं करोतु 
इति। एतत्सर्वं सर्वथा न शक्यते मया ' इति। 

एवम्‌ एव वर्षद्रयम्‌ अतीतम्‌ 
परमेश्वरस्य पिता दिवं गतः आसीत्‌। 
परमेश्वरस्य एकः पुत्रः जातः आसीत्‌। 
तथापि परमेश्वरे त॒ किमपि परिवर्तनं न 


जातम्‌ आसीत्‌। नागमणिः शिशोः योगक्षेमं 


कथमपि स्वयं निर्वहन्ती गृहकार्याणि कृत्वा 
अपि गच्छति स्म। 
आतपयुक्तं किञ्चन दिनम्‌। नागमणिः 
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स दशमासीयं स्वपुत्रं परमेश्वरस्य अधीनं कृत्वा 
कार्यार्थं क्षेत्रं गतवती! सायं यदा सा 
प्रत्यायतवती तदा द्ष्टवती यत्‌ पुत्रः 
क्वन्‌ आवरणरहितस्य 
पुरातनकृपस्य समीपं गतः अस्ति इति। ततः 
अनतिद्रे एव उपविष्टः परमेश्वरः एतत्‌ 
पश्यन्‌ अपि मौनम्‌ आसीत्‌। 

नागमणिः दूरात्‌ एव दृष्ट्वा भीत्या सकृत्‌ 
चीत्कृत्य हस्तस्थं कृषिसा धनं तत्रैव कप्त्वा 
ज्ञटिति अग्रे गत्वा पुत्रम्‌ उन्नीतवती। 
निमेषद्रयाभ्यन्तरे यदा भीलिः अपगता तदा सा 
पतिं क्रोधेन पश्यन्ती उक्तवती - `` यदि मम 
आगमने क्षणात्मकः विलम्बः जातः स्यात्‌ 
तर्हि आवयोः पुत्रः कृपे अपतिष्यत्‌। एतत्‌ 
पश्यन्‌ अपि मौनम्‌ उपविष्टवान्‌ खलु 








भवान्‌? कीदशः पिता भवान्‌? धिक्‌ भवतः 
जडताम्‌'' इति। 

तदा परमेश्वरः र एव 
उक्तवान्‌- ` दूरात्‌ आगच्छन्ती भवती दुष्टा 
मया। भवती आगत्य पुत्रम्‌ उच्यति इति 
चिन्तयित्वा अहं मौनं स्थितवान्‌ वृथा मया 
किमर्थम्‌ उत्थानकष्टम्‌ अनुभोक्तव्यम्‌?" ' 
इति। 

धिक्‌ भवन्तम्‌! एताद्शम्‌ अलसम्‌ 
अन्यत्र कूत्रापि न द्ष्टवती अहम्‌। अहं मम 
पुत्रस्य मरणं कदापि न इच्छामि। इतः परम्‌ 
एक क्षणमपि अत्र न तिष्ठामि" इति रुदती 
उक्त्वा नागमणिः पुत्रम्‌ उन्नीय तत्क्षणे एव 
मातुगृह गतवती । 

कश्चन कालः अतीतः। मचञ्चप्रसारकः 
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ऽपि स इत्यतः परमेश्वरः स्वयं तत्‌ 
कार्यं कर्तुम्‌ अनिच्छन्‌ स्तम्भम्‌ आलम्ब्य 
उपविष्टः एव लघुनिद्रां प्राप्तवान्‌। 
किञ््चित्कालानन्तरं यदा सः नेत्र 
| उन्मीलितवान्‌ तदा तस्य पुरतः कश्चन 
पिशाचः स्थितः आसीत्‌। 

| पिशाचदर्शनात्‌ सन्तोषम्‌ अनुभवन्‌ 
उक्तवान्‌ परमेश्वरः- ` भगवता प्रेषितः इव 
भवान्‌ योग्ये समये आगतः। प्रथमं षदर्थम्‌ 
एक मञ्चं प्रसारयत्‌। ततः आगमनकारणं 
वदतु ` इति। 

' अहं कश्चन अलसः पिशाचः। भवतः 
दशनात्‌ एव मया ज्ञातं प्रत्‌ भवान्‌ अपि 
अलसः इति। अतः मैत्री भावेन भवत्समीपम्‌ 
। आगतवान्‌। मम किञ्चित्‌ साहाय्यम्‌ 


आवश्यकम्‌। किं भवान्‌ मम साहाय्यं कर्तु 
शक्नयात्‌ ?' ` इति पृष्टवान्‌ पिशाचः 

` किं तत्‌ साहाय्यं मया करणीयम्‌?' इति ` 
आलस्येन असन्तोषेण च पृष्टवान्‌ 
परमेश्वरः। 

' "ठकं कालम्‌, एकं खनित्र च गृहीत्वा 
मया सह आगच्छत्‌। ततः सवं वदिष्यामि " 
इति अवदत्‌ पिशाचः, 

'कटालं खनित्र च भवान्‌ एव स्वीकृत्य 
गच्छतु ` इति उक्तवान्‌ परमेश्वरः) 

भवतः आयासः यथा न स्यात्‌ तथा अहं 
मम पूर्वजीवनस्य कथां श्रावयामि। मयायथा 
उच्यते तथा कृतं चेत्‌ भवता महान्‌ लाभः 
प्राप्यते। अतः मम वचनानुगृणं करोतु ` इति 
पिशाचः अवदत्‌। न जानीमः कथम्‌ इति, 
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परमेश्वरः पिशाचादेशं पालयन्‌ कालं 
खनित्रं च गृहीत्वा पिशाचम्‌ अनुसृतवान्‌। 
मागे गमनसमये पिशाचः स्वकथाम्‌ 
अश्रावयत्‌ - 
` अहं पूर्वजन्मनि सोमेश्वरः नाम तरुणः 
आसम्‌। विना कार्यम्‌ इतस्ततः अटन्‌ समयं 


यापयामि स्म। मम त्रयः सुहृदः आसन्‌। तेषु 


एकः महापापी आसीत्‌। तेन अकृतं पापकार्यं 
प्रायः न आसीत्‌। द्वितीयः सर्वदर्गणानाम्‌ 


आश्रयः आसीत्‌। तृतीयः सर्वेषां दर्व्यसनानां 


दासः आसीत्‌। अहम्‌ एतैः सह सदा अटामि 
स्म। तथापि सौभाग्यवशात्‌ एतेषां दुर्गुणाः 
मयि न आगताः आसन्‌। "न 

मम एका भगिनी आसीत्‌। तस्याः 
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५ | `विवाहस्य निमित्तं मम पिता पाश्वग्रामस्थं | 
कषेत्रं ॒विक्रीय धनस्य॒तेन सह रात्रिकाले | 


स्वग्रामम्‌ आगच्छन्‌ आसीत्‌। एवम्‌ 


आगमनसमये मम पितुः सन्देहः जातः यत्‌ | 


केचन रहसि माम्‌ अनुसरन्तः सन्ति इति। 


अतः सः धनं कस्यचित्‌ वृक्षस्य अधः गतं 
स्थापयित्वा ग्रामस्य दिशि अग्रे गतवान्‌। 
ग्रामात्‌ अनतिद्रे अनुसरन्तः आगताः ते 
दष्टाः मम पितुः उपरि आक्रमणं कृतवन्तः। 


. किन्तु पितुः सकाशात्‌ धनम्‌ अप्राप्य पितरं | 
सम्यक्‌ ताडयित्वा ततः पलायितवन्तः। 


एतेन नितरां व्रणितः. मम पिता शय्याम्‌ 


आश्ितवान्‌। द्वित्रेषु एव दिनेषु मरणं 
प्राप्तवान्‌ च। मरणात्‌ पूर्वं सः माम्‌ आहूय 
धनं कत्र रक्षितम्‌ इति सुचयित्वा- "तेन 
धनेन भवतः भगिन्याः विवाहं निर्वर्तयत्‌ '' 
इति. उक्तवान्‌ आसीत्‌। ` 

अह त॒ अलस्यकारणतः धनस्य आनयने 
विलम्बं कर्वन्‌ आसम्‌। भगित्याः विवाहस्य 
दिनद्वयात्‌ पूर्वम्‌ अहं कालं स्वीकृत्य पित्रा 


सूचितस्य वृक्षस्य समीपं प्रस्थितवान्‌। मम ¦ 


सुहृदः मदीयं गमनं जानन्तः रहसि माम्‌ 
अनुसृतवन्तः। अहम्‌ एतत्‌ न जानामि स्म। 


--ू--- 


अचिरात्‌ एव मया ज्ञातं यत्‌ केचन माम्‌ | 
अनुसरन्तः सन्ति इति। अतः अहं यत्र घनम्‌ | 
आसीत्‌ तत्र न गतवान्‌, अपि तु अन्यस्य | 
वक्षस्य समीपं गतवान्‌, खननं कर्तुम्‌ उद्युक्तः 


> 





 च। तदा ते दृष्टः महतीं शिलाम्‌ उन्नीय मम ` 


चन्वमामा 


उपरि पातितवन्तः। अह तत्रैव प्राणैः वियुक्तः 
अभवम्‌। 
एवं स्वकथां निवेद्य अलसः पिशाचः 
अवदत्‌- ' धनम्‌ आनेतुं गतः अहं मरणं 
प्राप्तवान्‌ बलु? अतः मम भगिन्याः विवाहः 
स्थगितः। मम `: मरणस्य श्रवणात्‌, 
विवाहस्थगनाच्च भगिनी माता चापि प्राणैः 
वियुक्ते अभवताम्‌। अहं च पिशाचरूप प्राप्य 
एवम्‌ अटन्‌ अस्मि'' इति। 

एतावता ताभ्यां वृक्षसमीपम्‌ आगतम्‌ 
आसीत्‌। पिशाचेन सूचिते स्थले खननं 
कृतवान्‌ परमेश्वरः। तत्र॒ कानिचन 
नाणकाणि प्राप्तानि। तदा पिशाचः- अद्य 
सायं पुत्रेण सह गच्छन्ती भवतः पत्नी मया 
दुष्टा। भवतः पुत्रः यदा रोदनं कृतवान्‌ तदा 
भवतः पत्नी तस्य सान्त्वनं कूर्वती 
उक्तवती - वत्स! भवान्‌ अलसस्य पुत्रः सन्‌ 
जन्म प्राप्तवान्‌ यत्‌ तस्य परिणामतः भवता 
एतत्‌ कष्टम्‌ अनुभोक्तव्यम्‌ एव । किं करोमि 











सा रुदती अश्रूणि स्रावितवती। एतत्‌ श्रुतवतः | 


` परित्यजत्‌। आलस्यकारणतः मया या दर्गतिः | 


कृषिकार्यं कृर्वन्‌ अस्मि, भवती पत्रेण सह 
गृहम्‌ आगच्छत्‌ इति। .. 


सन्नाहं कर्तुम्‌ उद्युक्ता, 


वत्स! असहाया अस्मि' इति। एवम्‌ उक्त्वा 





ममापि नेत्राभ्याम्‌ अश्रुणि आगतानि भवान्‌ ` 
एतत्‌ धनम्‌ उपयुज्य किमपि वाणिज्यं करोतु। 
पत्नीपत्रान्‌ आतुप्ति भोजयत्‌। आलस्यं | 







प्राप्ता तत्‌ प्रत्यक्षं दृष्टं खलु भवता? ' इति | 
उक्त्वा ततः अद्श्यः अभवत्‌ । 

परमेश्वरः तानि नाणकानि परीक्ितवान्‌। 
तानि इदानीं व्यवहारे न आसन्‌। अतः तानि 
उपयोक्तुम्‌ अनर्हाणि आसन्‌। ततः गृहं गतः | 
परमेश्वरः परिश्रमेण कार्य कर्तुम्‌ उद्युक्तः 
अभवत्‌। पत्नीं प्रति वार्तां प्रेषितवान्‌ यत्‌ अहं |. 











पत्युः पत्र प्राप्य नागमणिः नितरां | 
सन्तुष्टा। सा महता सन्तोषेण पतिगृहं गन्तु 






तत्समये एव भगवता प्रेषिताः एव त्रयः 
सिंहाः तत्र आगताः। तान्‌ त्रीत्‌ अपि दष्टान्‌ 
मारयित्वा खादित्वा ततः निर्गतवन्तः, 










भिक्षुकस्य बुद्धहीनता 


महिमपूर्याः कस्यचित्‌ मन्दिरस्य पुरतः कश्चन भिक्षुकः उपविश्य भिक्षायाचनं कुर्वन्‌ आसीत्‌। तस्य 
पुरतः एकं फलकम्‌ आसीत्‌। फलके लिखितम्‌ आसीत्‌- "अन्धो ऽर्मि। भिक्षां यच्छन्तु इति। ये 
मन्दिरम्‌ आगच्छन्ति ते भिक्षुकस्य प्रतः प्रसारिते वस्त्रे नाणकानि पातयित्वा गच्छन्ति स्म। 

कश्चन भक्तः किञ्चिद्द्रतः एकं नाणकं क्षिप्तवान्‌ । तच्च वस्त्रात्‌ बहिः किञ्चिद्द्रे अपतत्‌। 
तदा भिक्षुकः ्मटिति उत्थाय नाणक स्वीकृत्य स्ववस्त्रस्य उपरि स्थापितवान्‌, | 

एतत्‌ दृष्ट्वा सः भक्तः ज्ञातवान्‌ यत्‌ एषः भिक्षुकः न अन्धः इति। अतः सः भिक्षुकसमीपं गत्वा 
उक्तवान्‌ - "किं रे, सर्वं द्रष्टं सामर्थ्यम्‌ अस्ति एव भवतः। तथापि अन्धः इति लिखितं फलकं स्वस्य 
प्रतः स्थापितवान्‌ अस्ति भवान्‌। जनान्‌ एवं वञ्चयतः भवतः लज्जा न भवति? ' इति। 

तदा सः भिक्षुकः ज्ञटिति उक्तवान्‌- ` ' फलके वस्तुतः 'मृकः' इति लेखनीयम्‌ आसीत्‌। किन्तु 
फलकलेखकः प्रमादवशात्‌ "अन्धः' इति लिखितवान्‌ '' इति। 

''ह। भवता उत्तरम्‌ एव निरूपयति यत्‌ भवान्‌ मूकः अपि न इति। मद्रचनसमनन्तरम्‌ एवः 
उत्तरम्‌ उक्तम्‌ इत्यतः बधिरः अपि न भवान्‌। भोः, वञ्चनार्थम्‌ अपि बृद्धिमत्ता आवश्यकी भवति, 
अस्तु, प्रचलत्‌ नाम। उदरनिमित्तं बहुकृतवेषः भवान '' इति उक्त्वा ततः गतवान्‌ सः भक्तः। 





॥ 
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भरतस्य ईशान्यदिशि माणिक्यपुरी नाम 
राज्यम्‌ आसीत्‌। तत्र प्रतिवर्षं वसन्तऋतोः 
स्वागतार्थम्‌ एक मासं यावत्‌ वसन्तोत्सवः 
|. आचर्यते स्म। वसन्तक्रतोः आरम्भे एव 
पर्वतैः अरण्यैः च आवृतं माणिक्यपुरीराज्यं 
महत्या शोभया विराजते स्म। नगरं समग्र 
। बहसमीचीनतया अलडक्रियते स्म। विविधैः 
| तोरणैः, रङ्गवल्लीभिः, मालाभिः च नगरस्य 
। अलङ्कारः क्रियते स्म। वसन्तोत्सवस्य वर्णनं 
। कर्तुं प्रायः बृहस्पतिः अपि अशक्तः यथा 
भवेत्‌ तथा अलङ्कारः क्रियते स्म जनैः। 
माणिक्यपुरीं प्रतापवर्मां नाम राजा 
| पालयति स्म। सः उत्तमः राजा इति ख्यातिं 
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प्राप्तवान्‌ आसीत्‌ पितुः पृष्पवर्मणः आदेशं 
पालयन्‌ प्रतापवर्मां सिंहासनम्‌ आरुह्य 
शासनकार्यं निरूढवान्‌ आसीत्‌। तदीयेन 
शासनेन सर्वे नागरिकाः राजा पृष्पवर्मा चापि 
सन्तुष्टाः आसन्‌। । 
प्रतापवर्मणः शासनकाले समग्रे देशे 
शान्तिः स्थिता आसीत्‌। प्रतिवेशिराज्यानां 
सम्बन्धः सौहार्दय॒तः आसीत्‌। अतः 
माणिक्यपुरयाः प्रजाः युद्धभीतिं विना सुखेन 
जीवन्ति स्म। 3 
देशे शान्तिः समृद्धिः सुखं च आसीत्‌ 
इत्यतः जनाः मनोरञ्जककार्यक्रमेषु उत्साहं 
प्रदर्शयन्ति स्म। तत्रापि प्रतिवर्षं 


























` प्रचलिष्यमाणे वसन्तोत्सवे स्त्रियः पुरुषाः 
बालाः सर्वविधजनाः चापि अमितोत्साहं 
प्रदर्शयन्ति स्म। 

वसन्तोत्सवं जनाः राज्योत्सवं भावयन्ति 
स्म। न केवलं प्रतिगृहम्‌, ग्रामे ग्रामे नगरे 


नगरे एषः उत्सवः आचर्यते स्म। 
उत्सवाचरणसन्दर्भे धनिक-निर्धनभेदः, 
 वयोभेदःः जातिभेदः इत्यादयः जनैः 


। विस्म्रियन्ते स्म। एवम्‌ एषः उत्सवः यथा 
मनोरञ्जकः आसीत्‌ तथैव देशस्य एकतायाः 
वर्धकः अपि आसीत्‌ 
प्रतापवर्मणः सिंहासनस्य . आरोहणस्य 
 पञ्चविंशतितमं वषं प्रचलत्‌ आसीत्‌। अतः 
| एतस्य वर्षस्य वसन्तोत्सवः द्विगुणितेन 


षष 


उत्साहेन आचरणीयः इति जनानां सङ्कल्पः . | 


आसीत्‌। विविधक्रीडानां साहित्यसङ्गीता- 
दीनां कलानां च निमित्तं राज्ञा बहन्यः स्पर्धाः 
आयोजिताः आसन्‌। कविपण्डितादीनां 
निमित्तं पण्डितसभा अपि आयोजिता 
आसीत्‌। एतासु स्पर्धासु पण्डितसभायां च 
भागः ग्रहीतव्यः इति निमन्त्रणं प्रेषितम्‌ 
आसीत्‌ समीपराज्येषु निवसतः क्रीडापट्न्‌ 
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कलाकारान्‌, कवीन्‌, पण्डितान्‌ च उटिश्य। 
माणिक्यपुरीतः आमन्त्रणं प्राप्तं चेत्‌ सर्वे 
क्रीडापटवः, कलाकाराः, कवयः, पण्डिताः 
महान्तम्‌ आनन्दं प्राप्तवन्ति स्म। एतस्य 
वर्षस्य वाषिकोत्सवः महता वैभवेन आचर्यते 


` इति तैः श्रुतम्‌ आसीत्‌। अतः आमन्त्रण प्राप्य 


आत्मानं धन्यं मन्यमानाः ते माणिक्यपुरीं 
प्रति आगतवन्तः आसन्‌। सर्वेषां वसत्यर्थं 
राज्ञा योग्या वसतिः कृता आसीत्‌। 
प्रथमं क्रीडास्पर्धाः प्रवृत्ताः। तासु बहवीषु 
स्पर्धसु अटविककृलोत्पन्नः कश्चन तरुणः 
जयं प्राप्य जनानाम्‌ आकर्षणकेन्द्रं जातः 
आसीत्‌। मल्लस्पर्धायाम्‌ अपि तेन जयः 
प्राप्तः। ततः वेत्रदण्डेन क्रीड्यमानायां 
वेत्रदाण्डिकक्रीडायाम्‌ अपि तेन जयः प्राप्तः। 
तत्र॒ क्रीडाङ्गणे मध्यभागे किञ्चन 
शुष्कनारिकेलं स्थाप्यते स्म। अश्वम्‌ 
आरुह्य आगच्छता क्रीडापटना द्ढेन 
वेत्रदण्डेन बलात्‌ प्रहृत्य लक्ष्यस्थानं 
प्रापणीयम्‌ आसीत्‌। सः अटविकः तरुण 


चन्वमामा 


८ मः ठ ॐ त क ~ (५ क | 
- ९ . चः ऋ 116 = न) 
0 व 
त + ५ 
॥. + | 8 


= ५। (<> = 
॥ । 1 ध १ ४ 


=) ं \# |, न 


५, ५ 
त्र 1 न ५ | नै ५1 | । 
क, (९ 4 ७५ 
1, १ 1 & ~ 


कः ट "न कि 

111 
॥ 1 - ~ -= शी. ह 
1 
।। न ॥' 
1 9५ 








| एकेन एव प्रयत्नेन शुष्कनारिकेलं लक्ष्यस्थानं 
प्रापितवान्‌ आसीत्‌। तदीयम्‌ एतत्‌ कौशलं 
दृष्ट्वा सर्वे हर्षातिरेकेण जयकारं कृतवन्त 
आसन्‌। | 

स्पर्घानां समाप्तेः अनन्तरं पारितोषिक- 


। वितरणकार्यक्रमः। राजा स्वहस्तेन णव 
सर्वेभ्यः पारितोषिकं दत्तवान्‌। अधिकानि 
पारितोषिकाणि प्राप्तवन्तम अटविकं तरुणं 
पश्यन्‌ सः पृष्टवान- मित्र! कि नाम 
भवतः? `` इति। 
"प्रभो, मम नाम उत्तङगः इति ` इति 
विनयेन उक्तवान्‌ सः तरुणः। 
अनन्तूरं सः स्वस्य सहचरान्‌ प्रदशयन्‌ 
। उक्तवान्‌- ` प्रभो, वयं सर्वे शृडगमयपवते 


9 


नवसामः। णेदम्प्राथम्येन वयं . 
वसन्तोत्सवनिमित्तिकासु स्पधाम्‌ भागम्‌ | 
ऊढवन्तः ` इति। 

एतत्‌ श्रतवतः राज्ञः मख मन्दहासः 
आगतः। उत्तङगः मित्रैः सह गत्वा सोपानानि । 
आरुह्य युवराज्ञयाः प्रियंवदायाः समीपं गत्वा ` 
तां नमस्कृत्य पष्पगच्छ समप्य उक्तवान - | 
` युवराज्ञि! भवती परष्पप्रिया इति श्रतं मया। 
अस्मत्प्रदेशे जातानि अपूर्वाणि पप्पाणि | 
7तानि। कृपया स्वीकरात एतानि इति। 
अनन्तरं वेदिकातः अधः आगतवान्‌ सः। 

युवराज्ञी तं पष्पगच्छं प्रीत्या पश्यन्ती 
चिन्तितिवती- अहो पप्पाणां सौन्दयम्‌' 
सौन्दर्येण सह एव सगन्धः अपि अस्ति। 


सौन्दय-सौगन्ध्ययाः सङ्गमः क्षीर 
शकरायोगः इव अस्ति। कान्त्या 


प्रकाशमानानाम्‌ एतेषां पष्पाणां दशनतः 
म्लानम्‌ अपि मनः प्रफूल्लितं भवनि । सर्वाणि 
द्‌ःखानि विस्मृतानि भर्वान्ति। अस्माकम्‌ 
उद्याने अपूर्वाणि बहनि पष्पसस्यानि सन्ति। 
किन्त एतादशानि पप्पाणि त न सन्ति ण्व। 
अतः केनापि उपायन एतानि प्राप्तव्यानि 
इति। अतः सा पितरम्‌ उक्तवनी- 
'' एताद्‌ शानि अपूर्वाणि पष्पाणि इतः प्व न 
दृष्टानि मया। एतेषां पुष्पाणां सस्यम्‌ 
अस्माकम्‌ उद्याने नास्ति इति। 

राजा एतत्‌ श्रत्वा अङ्गीकारपृवक शिर 
चालितवान। पारिनोपिकवितरणसमारम्भ 


चन्दमामा 


समाप्तः। राजा तत्र सम्मिलितान्‌ जनान्‌ 
उहिश्य उक्तवान्‌- ` 'प्रियप्रजाः! मित्राणि 
एतसिमन्‌ वर्षे महता उत्साहेन वसन्तोत्सवः 
आचरितः। तत्रापि क्रीडास्पधसि महान्‌ 
उत्साहः द्ष्टः। एतास्‌ स्पर्धासु पर्वतीयाः 
युवकाः भागं गृहीतवन्तः यत्‌ तत्‌ महते 
सन्तोषाय। शृङ्गमयपर्वतात्‌ एते समागताः 
इत्यतः तस्य पर्वतस्य स्मरणार्थम्‌ इतः परं 
 वेत्रदाण्डिक्क्रीडा 
निर्दिश्यते। एवम्‌ एव इतः परम्‌ अस्माक 
सैन्ये पर्वतकलीयाः तरुणाः अपि नियोज्यन्ते । 
अद्य वसन्तोत्सवस्य अन्तिमं दिनम्‌। अनतः 
प्रतिवर्षम्‌ इव श्वः राजभवनस्य द्वाराणि 
उदघाटितानि भवन्ति। सर्वे निर्वाधं 
राजभवनं प्रवेष्टं तत्र सुखेन कालं यापयित च 
अर्हन्ति। अस्माक कलदेवता जगन्माता 
सर्वान्‌ रक्षतु ` इति। 

राज्ञः भाषणस्य अनन्तरं सर्वे 
सन्तोषातिरेकेण जयकारं कृतवन्तः- ` राजा 
प्रतापवर्मा जयतात्‌। युवराज्ञी प्रियंवदा 
जयतात्‌ ` इति। 

राजा युवराज्ञी च रथम्‌ आरुह्य राजभवनं 
गतवन्तौ। राज्ञः रथे सेनाधिपतिः 
गम्भीरसिहः उपविष्टः आसीत्‌। युवराज्ञयाः 
रथे तस्याः स्य: उपविष्टाः आसन्‌, 
महाराजस्य युवराज्ञयाः च रथौ राजधान्याः 
मख्यमार्गे यदा गच्छन्तौ आस्तां तदा मागम्‌ 
उभयतः स्थित्वा जनाः नमस्कारपर्वकं 


चन्दमानोा 
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शृभाशंसनं कृतवन्तः 

राजभवनं गतवती युवराज्ञी पृष्पगृच्छ 
स्थापयितुम्‌ एक पष्पपात्रम्‌ आनायित्तवती। 
तस्मिन्‌ प॒ष्पगृच्छं स्थापयित्वा तत्‌ पात्र 
यथोचिते स्थले स्थापितवती च। उत्त॒ङ्गतः 
प्राप्तस्य तस्य पुष्पगच्छस्य स्थापनात्‌ 
प्रकोष्ठस्य सौन्दर्य दशगृणित प्रवद्धम्‌। अतः 
युवराज्ञी नितरां सन्तुष्टा अभवत्‌। 

अनन्तरदिने राजधान्याः सर्वेभ्यः कोणेभ्यः 
जनाः राजभवनस्य दिशि आगताः। राजा, 
युवराज्ञी, अन्ये परिवारसदस्याः च 


\ | ॥ 





चन्द्रशालायां तिष्ठन्तः जनानां शभाशसन । 


हस्तचालनपूवकं स्वीकृतवन्तः। 


युवकय॒वतयः वर्णमयजलं वर्णच्णं . च । 
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~~ उपरि अर्वाकरन्तः आनन्देन 
गीतवन्तः, नृत्यं कृतवन्तः च। एवं तच्च 
समग्रं दिनं महता सन्तोषेण यापितम्‌ 
अभवत्‌। = 
सायं यदा जनानां सम्मर्दः न्यूनः जातः तदा 
राजा सेर्नाधिपतिम्‌ आहय उक्तवान्‌ - 
परह्यः शृड्गमयपर्वतात्‌ आगतः उत्तङ्गः 
नाम युवकः युवराज्ञयैः अपूर्वाणां पुष्पाणां 
गुच्छम्‌ आनीय दत्तवान्‌ खल्‌? तस्य पृष्पस्य 
सस्यानि अस्माक उद्याने अपि भवेयुः इति 
प्रियंवदा इच्छति! अतः भवान्‌ समर्थान्‌ 
भटान्‌ शङ्गमयपर्वतं प्रति प्रेषयित्वा तेषां 
सस्यानाम्‌ आनयनस्य व्यवस्थां करोत्‌। 
पर्वतप्रदेशे उत्तडगः साहाय्यं कर्यात्‌। अतः 
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अन्तःपुरम्‌ 





भटाः तं पर्वतं गत्वा प्रथमम्‌ उत्तङ्गं 
पश्यन्तु ` इति। ्‌ 
यथाज्ञापयति प्रभः इति उक्त्वा 
सेनाधिपतिः गम्भीरसिंहः ततः निर्गतवान्‌। । 
अनन्तरं द्ढकायौ -उभौ भटौ यृवराज्ञयाः 
आनीय तानि पुष्पाणि 
प्रदशितवान्‌। ताभ्यां कि करणीयम्‌ इति 
विस्तरेण सूचितवान्‌ च। गमनात्‌ पर्वं तौ भटौ 
य॒वराज्ञीम्‌ उदिश्य- ` आर्ये, एतेषां पष्पाणां 


` सस्यम्‌ अन्विष्य आनेष्यावः। अनज्ञां ददातु 


कृपया ' इति उक्त्वा य॒वराज्ञी नमस्कृत्य ततः 
निर्गतवन्तौ। 

शङ्गमयपर्वतं प्रति भटयोः गमनस्य 
अनन्तरं सप्ताहः अतीतः। तथापि भटौ न 
प्रत्यागतौ। 'भटौ इतोऽपि किमर्थं न 
प्रत्यागतौ?' इति चिन्ताक्रान्ता . अभवत्‌ 
युवराज्ञी। उत्तङ्गेन आनीय दत्तानि पुष्पाणि 
दशानां दिनानाम्‌ अनन्तरम्‌ अपि अम्लानानि 
एव॒ आसन्‌। एतत्‌ दष्टवत्याः युवराज्ञयाः | 
महान्‌ सन्तोषः। सा प्रतिदिनं तानि पुष्पाणि 
प्रीत्या पश्यति। ्‌ 

एवम्‌ एव त्रयः सप्ताहाः अतीताः। सस्यम्‌ 
आनेतुं गतौ भटौ पुनः कानिचन पृष्पाणि 


स्वीकृत्य राजधानीं प्रत्यागतवन्तौ। 
सेनाधिपतिः गम्भीरसिंहः ताभ्यां सह 
राजभवनं गतवान्‌। 


तौ भटौ दष्ट्वा राजा युवराज्ञी च नितरां 
सन्तुष्टौ। भटाभ्याम्‌ आनीतानि पष्पाणि 





चन्वमामा 

















युवराज्ञयै दत्त्वा उक्तवान्‌ सेर्नाधिपतिः- 
` शङ्गमये पर्वते पष्पमात्राणि लब्धानि, नन्‌ 
सस्यानि ' इति । 

राजा प्रश्नार्थकद्ष्ट्या भटौ द्ष्टवान्‌। तदा 
राज्ञः आशयं जानन्तौ भरौ उक्तवन्तौ - 
प्रभो, आवां बहूनि कष्टानि अनुभवन्तौ 
शङ्गमयपर्वतं गतवन्तौ। उत्तङगं दष्ट्वा 
तस्य साहाय्येन पर्वतशिखरसमीपं गतवन्तौ । 
तत्र वेत्रगल्मरूपेण प्रवृद्धाः अत्युन्रताः केचन 
वृक्षाः दुष्टाः आवाभ्याम्‌। ते च वृक्षाः आक्राशां 
चम्बन्तः इव आसन्‌। तेषाम्‌ अग्रभागे एतानि 
पुष्पाणि शोभन्ते स्म। एतानि पुष्पाणि विदत्‌ 
इव प्रकाशन्ते इत्यतः एतानि 'विद्यत॒पुष्पाणि' 


इति पर्वतजनैः उच्यन्ते। शते वर्षेषु सकृत्‌ . 


पृष्प्यन्ते इत्यतः ` शताब्दपष्पाणि' इत्यपि 
एतेषां नाम । पर्वतजनाः अपि एतानि पष्पाणि 
णेदम्प्राथम्येन पश्यन्तः सन्ति। सकृत्‌ वक्षाः 
पृष्प्यन्ते चेत्‌ ततः वर्षदयस्य अनन्तरम्‌ 
एतज्जातीयानि सस्यानि उत्पद्यन्ते। पनः 
शतस्य वर्षाणाम्‌ अनन्तरम्‌ एव तानि वृक्षत्वं 
प्राप्य पष्प्यन्ति। एषः विषयः तत्रत्यानां 
वृद्धानां मखतः ज्ञातः जआवाभ्याम्‌। सस्यानि त्‌ 
न लभ्यन्ते एव। तथापि यूवराज्ञयाः 
 पर्णनिराशा न भवेत्‌ इति उदेशेन वृक्षान्‌ 
आरुह्य एतानि पुष्पाणि आनीतानि 
आवाभ्याम्‌" इति। 

भटयोः वचनानि श्रत्वा राजा नितराम्‌ 
आश्चर्यचकितः, सः उक्तवान्‌- 


चन्दमामा 





` आश्चयजनकः विषयः एषः। वषद्रयस्य 
अनन्तरं यदा सस्यानि उत्पत्स्यन्ते तदा तानि 
आनीय उद्याने आरोपणीयानि अस्माभिः। 
एतद्विषये न अन्यः मार्गः इति। 

"यदि तानि सस्यानि शतस्य वर्षाणाम्‌ 
अनन्तरं प्ष्पितानि भवेय: तहिं तेषां पृष्पाणां 
दशनस्य सौभाग्य न भवति खलु मम ' इति 
विषादेन उक्तवती युवराज्ञी। 

राजा तौ भटौ उरिश्य उक्तवान्‌- 
भवन्तौ महत्‌ कष्टम्‌ अनुभवन्तौ बहून्‌ 
विषयान्‌ सङ्गृह्य आगतवन्तौ। सस्यानाम्‌ 
आनयनं न शक्तं चेदपि पुष्पाणि 
आनीतवन्तौ। प्रामाणिकः अभिनन्दनीय: 
प्रयत्नः भवतोः। भवन्तौ अहम्‌ 
अभिनन्दामि ' इति। 
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= ततः सेनाधिपतिम्‌ उहिश्य उक्तवान्‌ सः- 

! यथोचितं सत्करणीयौ एतौ ' ` 
इति। 

यथाज्ञापयति प्रभः ' इति उक्त्वा ताभ्यां 
भटाभ्यां सह ततः निर्गतवान्‌ सेनाधिपतिः, 

सैनिकाभ्याम्‌ आनीताः वार्ताः राज्ये सर्वत्र 
प्रसृताः राजग्रुः गौरीनाथ: अपि एतां वार्तां 
कर्णाकर्णिकया श्रतवान्‌। ' शताब्दिकापष्पम्‌' 
इति शब्दस्य श्रवणात्‌ एव सः रोमाच्चितः 
जातः। सः. बहूनि शास्त्राणि अधीतवान्‌ 
आसीत्‌। विद्यान्‌गृणाः सद्गणाः अपि आसन्‌ 
तस्मिन्‌। सः राजपरिवारस्य हितेच्छः अपि 
आसीत्‌। 


सः: ताडग्रन्थानां परिशीलनं कृत्वा तस्य 


विशष्टपुष्पस्य विषये अधिकं विवरणं प्राप्तु 
प्रयत्नं कृतवान्‌। ततः राजानं प्रति वातां 
प्रषितवान्‌ यत्‌ मया त्वरया भवता सह 
वार्तालापः करणीयः अस्ति इति। 

एतां वार्तां श्रुतवतः राज्ञः महत्‌ 
आश्चर्यम्‌ - राजगुरुः कं विशेषं वक्तुं 


राजभवनं स्वयम्‌ आगच्छन्‌ अस्ति इति। 
राजगुरुः यदा राजभवनम्‌. आगतवान्‌ तदा ` 
राजा तम्‌ आदरेण स्वागतीकृत्य उचिते 
आसने उपर्वेशितवान्‌। 

भवतः आगमनस्य कारणं ज्ञातुम्‌ 
उत्सुकम्‌ अस्ति मम मनः इति 
मन्दहासपूर्वकं विनयेन उक्तवान्‌ सः। 

तदा राजगृरुः उक्तवान्‌- एकां 
विशिष्टां वातां निवेदयितुम्‌ एव अहम्‌ अत्र 
आगतः इति। 

राजा महता आश्चर्येण राजगुरु दुष्टवान्‌। 
तदा राजमृरुः पुनः उक्तवान्‌- ` महाराज! 
शतताब्दिकापृष्पस्य विषये श्रतं मया। एतस्य 
पृष्पस्य उद्‌ भवः राज्यस्य राजपरिवारस्य च 
अशभं सुचयति ' इति। 

` अश्‌भम्‌! कि. वदति श्रीमन्‌! किम्‌ 
अपूर्वस्य पुष्पस्य प्राप्तिः अश्‌भस्‌चिनी? 
कथम्‌ एतत्‌? इति आश्चर्येण भीत्या च 
पृष्टवान्‌ राजा। स्वकर्णयोः विषये एव 
अविश्वासः आसीत्‌ राज्ञः -। अन्‌वतति ) 
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महाराज्ञीपदयोग्यता 


सत वतानः दृद्सङ्कल्पः अस्ति तथैव 
अहम्‌ अपि ददसङ्क्ल्पः व इत्यतत॒ वचन 
प्रमाणाकनम्‌ इच्छन्‌ इव त्रिविक्रमः पनरपि 
वृक्षस्य समीपं गनवान्‌। वृक्षम्‌ आरुह्य 
शाखायां लम्बमानं शवं स्कन्ध आरोप्य अधरः 
आगतव्रान। ततः यथापवं मौनं 
श्मशार्नाभमखं प्रस्थितवान्‌ च। तदा 
शवान्तगतः वतालः अवदत - `` अये राजन्‌! 
कंचन महता श्रमण कायं कवन्तः अपि 
का्यफलप्राप्तितः वच्िताः भवन्ति। ने 
आत्मानं विर्वाकनं भावयन्तः अविवेकपृणं 
निणयं कूर्वन्ति। अनतः एव निरीक्षितं फलं 
प्राप्तं न शक्नृवन्ति। अत्र उदाहरणरूपेण 
विशालवमणा स्वपत्रस्य विवाहस्य विषये यत्‌ 
कतं तत्‌ विस्तरण श्रावयामि। णनां कथा 
श्रद्धया शेणात्‌ तावन्‌. यन भवन: मागायासः 
अपि परितः भवत्‌ ` इति 
अनन्तरं वतालन कथा आरब्धा 
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प्राचीने काले विशालवमां नाम राजा 
वैशालिनीनामकं राज्यं पालयति स्म। तस्य 
एका भगिनी आसीत्‌ । विवाहानन्तरं सा पुत्री 
प्रसूय प्राणान्‌ त्यक्तवती आसीत्‌। भगिन्यां 
महती प्रीतिः आसीत्‌ विशालवर्मणः। अतः सः 
भगिनीपुत्रीं विशालाक्षीं महत्या परीत्या 
पश्यति स्म। राज्ञः विशालवर्मणः विचारः 
आसीत्‌ यत्‌ यदा पत्रः विजयवमां भागिनेयी 
विशालाक्षी च प्राप्तवयस्कौ भवतः तदा तयोः 
विवाहः निरवं्तनीयः इति। 
वर्षाणि अनीतानि। विजयवर्मां 
विशालाक्षी च प्राप्नवयस्कौ जातौ। तयोः 
व्यवहारं स॒सृक्ष्मं परि शीलयन्‌ आसीत्‌ राजा 
विशालवर्मा। विजयवमां विशालाक्ष्या 
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विशेषासक्तिम्‌ अन्‌रागं वा न प्रदशयति 
इत्यंशः तेन लक्षित*। "यदि विजयवर्मा 
विशालाक्षीं परिणेतं सिद्धः न भवेत्‌ तर्हिं मम 
इच्छा अपर्णां एव तिष्ठेत्‌ खल्‌? ' इति राज्ञः 
आतङकः। 'इतः परम्‌ अपि अहं यदि मदीयम्‌ 
अभिलाषं पुत्रं न वदेयं तर्हि परिस्थितिः विषमा 
भवत्‌ इति आलोच्य राजा कदाचित्‌ पुत्रस्य 
प्रतः स्वस्य अपेक्षां निवेद्य प्राथतवान्‌ यत्‌ 
भवता विशालाक्षी परिणेतव्या इति। 
विजयव्मां क्षणकालं मौनं स्थितवान्‌ 
भआसीत्‌। अनन्तरं सः पितरम्‌ उक्तवान्‌ - 
विशालाक्षीं यदि अह परणयेयं तहि सा मम 
अन्‌कला सहधर्मिणी भवेत्‌ नाम। किन्तु 
भाविनः महाराजस्य अनरूपा महाराज्ीतु सा 
भवितुं न अर्हति इति मम आशयः ` इति। 
पुत्रस्य वचनं श्रुतवतः राज्ञः विशालवर्मणः 
मनः मकलितं जातम्‌। तथापि सः आत्मानं 
निगृह्य उक्तवान्‌ ~ ' वत्स! भवतः वचनस्य 
तात्पयं सम्यक्‌ न अवगतं मया। या भवतः 
अनुकूला भवेत्‌ सा महाराज्ञीपदार्थम्‌ अनहां 
कथं वा भवेत्‌ अस्तु तावत्‌, विशालाक्ष्याम्‌ ¦ 


अविद्यमाना महाराज्ञीपदारहता अन्यस्यां 
कस्याम्‌ अस्ति? ' इति। 
विजयवमां क्षणकालं सङ्कोचम्‌ 


अन्‌भूतवान्‌। अन्ते सः पितरम्‌ उक्तवान्‌ - 
मया सह णव विद्याभ्यासं कृतवती 
महासेर्नाधिपतेः पुत्री सुमित्रा एतया द्ष्ट्या 
अर्हा इति मम आशयः ' इति। 


चन्दमामा 





पत्रस्य वचनस्य श्रवणेन विशालवममां 


| क्पितः। सः कोपेन एव पुत्रं पृष्टवान्‌- 
| "विशालाक्ष्याः अपेक्षया सा सुमित्रा केन 


गणन श्रेष्ठा भवेत्‌? कि सौन्दर्येण, उत 
सृ शीलतया? ताद्शी विशिष्टा योग्यता का 
दृष्टा भवता? '' इति। | 
तदा विजयवर्मां शान्तस्वरेण एव 
उक्तवान्‌ ~ ' मां क्षाम्यतु तात! भवान्‌ इदानी 


। कोपय्‌क्तः अस्ति। अतः मम वचनम्‌ अवश्यं 


भवतः अप्रियं भवति' ` इति। 

तत्‌ श्रुत्वा राजा असन्तोषेण ततः 
उत्थाय गतवान्‌। एतदनन्तरं राजा द्वित्रवार 
एतद्विषयक प्रस्तावं कृतवान्‌। किन्त 
विजयवर्मणः निर्णयः यथापूर्वम्‌ अचलः. एव 
आसीत्‌। अन्ते राजा महता खेदेन पुत्रम्‌ 
उक्तवान्‌ - ''वत्स! मम अपेक्षा भवतः 
आशयः च परस्परं विरुद्धौ स्तः। भवतः 
विवाहः णवं समस्यां जनयेत्‌ इति कदापि न॑ 


| निरीक्षितम्‌ आसीत्‌ मया'' इति। 


तदा विजयवर्मां पितरम्‌ उक्तवान्‌ - 


| ' 'तात! एतस्याः समस्यायाः परिहारार्थं स्रया 
| कश्चन मार्ग: चिन्तितः अस्ति। अहम्‌ एका 
| कथां भवन्तं श्रावयामि। कथायाः अन्ते एक 


प्रश्नम्‌ अपि पुच्छामि। तस्य उत्तरं भवता 


। वक्तव्यं नास्ति, अपितु विशालाक्षीं सुमित्रां 


च एकत्र उपवेश्य ते एतां कथां श्रावयित्वा 
नयोः मखतः एतस्य उत्तरं प्राप्तव्यम्‌। तयोः 


उत्तरम्‌ एव, मम विवाहविषये उत्पन्नं 


चन्दमामा 





समस्या परिहरिष्यति ` इति। 
अनन्योपायः विशालवमां पत्रस्य मखात्‌ 
कथां श्रुतवान्‌। अनन्तरदिने विशालाक्षी 


स॒मित्रा च अन्तःपुरे उपविश्य यदा 
वीणावादने मग्ने आस्तां तदां राजा तत्र गत्वा 
उपविश्य सामान्यवार्तालापं कृतव्रान्‌। 
वार्तालापस्य अन्ते सः ते उक्तवान्‌ - अह 
भवत्यौ एकां समीचीनां कथां श्रावयामि। 
भवतीभ्यां श्रद्धया श्रोतव्यम्‌ ' ` इति। 
अनन्तर राजा कथाम्‌ उक्तवान्‌ - 
प्राचीने काले अवन्तीदेशं सिंहकेतुः नाम 
राजा पालयति स्म। तस्य द्रे पत्न्यौ आस्ताम्‌। 
वंशपरम्परायाः अनुगृणं ज्येष्ठैः निश्चिता 
स्वर्णलता ज्येष्ठपत्नी आसीत । कनिष्ठा पत्नी ` 
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श्रालखा आसीत, यस्याः च गृणान दष्ट्वा 
आकष्टः राजा स्वयं तां परिणीतवान्‌ आसीत्‌। 
ज्येष्टपत्नी स्वर्णलता भावयति स्म यत्‌ 
राजा कनिष्ठपत्न्यां श्रीलखायाम्‌ णव 


। अधिकम्‌ अनरागं प्रदशंयति इति। अतः सा. 


दःखम्‌ अपि अनुभवति स्म। श्रीलेखा 
राजकार्यादिष्‌ अपि पत्या सह भागं वहति 
 स्म। तावदव न, पुरुषवेषं धृत्वा पत्या सह 
मृगयायाम्‌ अपि भागं वहति स्मसा। 
तत्सवं दष्ट्वा स्वर्णलता निश्चितवती 
यत॒ अहम्‌ अपि प्रुषवेषं धृत्वा पत्या सह 
अटामि इति। 
| स्वविचारं निवेदितवती। 
पत्न्याः आशयं ज्ञात्वा राजा सिंहकेतुः 


२८ 


अतः सा कदाचित्‌ पतिं. 


आश्चर्यचकितः। यावत्‌ सः किमपि वक्तुम्‌ 
उद्यक्तः तावता स्वर्णलता एव पुनः 
उक्तवती - ' प्रभो, श्रीलेखा इव अहम्‌ अपि 
अश्वारोहणं जानामि। खड़गचालने अपि 
निपुणता अस्ति मम ' इति। 

एतत्‌ श्रत्वा राजा -सिंहकेतुः 
मन्दहासपूर्वकम्‌ उक्तवान्‌ - ` देवि, अस्तु 
तावत्‌! भवत्याः इच्छा यथा अस्ति तथा 
भवत्‌ इति। 

एतस्याः घटनायाः सप्ताहस्य अनन्तर 
परुषवेषधारिणी स्वर्णलता पत्या सह 
मगयार्थम्‌ ` अरण्यं गतवती। अरण्ये 
अटविकानां कटीराः तत्र तत्र दश्यन्ते स्म 
मगयया श्रान्तः राजा पत्न्या सह समीपस्थम्‌ 
एकं क्टीरं प्रविष्टवान्‌। तत्र एका भिल्लस्त्री 
आसीत्‌। सा राजानं राज्ञीं च आदरेण 
स्वागतीकृतवती । अनन्तरं मृत्पात्रेण नृतनं 
चाद्यपदार्थं ताभ्यां यच्छन्ती उक्तवती सा- 
 'भल्लगहेषु एतत्‌ विशेषतः सज्जीक्रियते । 


कृपया स्वीकरणीयम्‌ ' इति। एवं कथयन्त्याः 


तस्याः स्वरे सन्तोषभावः स्फटं दश्यते स्म। 

सिंहकेत्‌ः मन्दहासपूर्वकं तत्‌ मृत्पात्र 
स्वीकतवान्‌। तं पदार्थं खादितुम्‌ उद्युक्तः 
अभवत्‌ च। स्वर्णलता अपि स्वीकयं पात्र 
स्वीकृतवती। पात्रस्थं पदार्थं किल्न्चित्‌ 
स्वीकृत्य मखे स्थापितवती च। किन्त सच 
घाद्यपदार्थः तस्यै किञ्चिदपि न अरोचत, 
'यदि एतत्‌ खादेयं तर्हि वमनं भवेत्‌ इति 


चन्दमामा 





स राज्ञी खाद्यपदार्थ पारव 
स्थापितवती। राजा त॒ पात्रस्थं समग्र 
ादितवान्‌। 


सर्वं खादित्वा राजा तां भिल्लमहिलाम्‌ 
उक्तवान्‌ - ` 'एतत्‌ त्‌ बह रुचिकरम्‌ अस्ति, 
यदि अरण्यलभ्यं मध्‌ अपि भवत्या दीयेत तर्हिं 
महान्‌ सन्तोषः भवेत्‌ ' ` इति। 

एतत्‌ श्रुत्वा भिल्लमहिला नित्तरां 
सन्तुष्टा। सा पत्रपुटेन मधु आनीय दत्तवती । 
उभौ अपि मधु पीतवन्तौ। किञ्चित्कालं 
यावत्‌ विश्रान्तिसखम्‌ अन्‌भूय ततः 
निर्गतवन्तौ च। तयोः सम्प्रेषणार्थं 
भल्लमहिला कटीरात्‌ बहिः आगतवती । 

तदा स्वर्णलता- ` प्रभो, क्षणाभ्यन्तरे 
गषाऽहम्‌ आगच्छामि ' इति महाराजम्‌ 





उक्त्वा भल्लमहिलां कटीरस्य अन्तः 
नीतवती । भिल्लमहिलां पृष्ट्वा सा ज्ञातवती 
यत्‌ खादतु दत्तः स च पदार्थः कथं निर्मातव्यः 
इति। 

ततः सप्ताहस्य अनन्तरं राजा सिंहकंत्‌ः 
यदा स्वर्णलतायाः अन्तःपुर गतवान्‌ तदा 
स्व्णलता सवर्णपात्रेण खाद्यविशेषम्‌ आनीय 
दत्तवती, उक्तवती चापि- ''तस्मिन्‌ दिने 
भवता भिल्लकटीरे यः पदार्थः सन्तोषेण 
खादितः तम्‌ अहम्‌ अद्य सज्जीकृतवती 
अस्मि" इति। 

तदा राजा सिंहकेतः तत्‌ ् 
समीपस्थायाः उत्पीरिकायाः उपरि 
स्थापितवान्‌। स्वकण्ठे स्थितं मौकितिकहारं 
स्वर्णलतायाः कण्टे स्थापयन्‌ उक्तवान च~ 
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 माद्रपय भवती या श्रद्धा प्रत च 
प्रदशितवती तया अह नितरां सन्तुष्टः 
अस्मि। देवि! कसुमकोमला भवती अन्तःपुरे 
7व तिष्ठति चेत्‌ वरम्‌। मया सह अटन्ती 


भवती यदि कष्टम्‌ अनुभवेत्‌ तहिं अहं खिन्नः. 


स्याम्‌ ` इति। 

पत्युः वचनं श्रुत्वा सन्तोषः अन्‌भोक्तव्यः, 
उत द्‌ःखम्‌ इति अजानती स्वर्णलता मौनम्‌ 
आश्रितवती। 

एवं कथां समाप्य राजा विशालवर्मां 
विशालाक्षीं समित्रं च पश्यन्‌ पुष्टवान्‌- 
`मम कश्चन प्रश्नः अस्ति- स्वर्णलतायाः 


श्रीनेखायाः च विषये सिंहकेत्‌ना यः व्यवहारः 


्र्दाशतः सः पक्षपातपूर्णः आसीत्‌ उत न 


न्ने 


इति। भवतीभ्याम्‌ उत्तरं वक्तव्यम्‌ ` इति। 
तदा विशालाक्षी ्टिति उत्तरम्‌ 
उक्तवती ~ ' सिंहकेत्‌ः स्वर्णलतायाः विषये 
असमीचीनतया व्यवहूतवान्‌ इत्यत्र सन्देहः 
7व॒नास्ति। तस्य उभे अपि पल्न्यौ ` 
अश्वारोहणं खड्गचालनं च जानीतः स्म। 
वम्‌ उभयोः सामर्थ्ये समाने सत्यपि, राजा ` 
केवलं श्रीलेखाम्‌ आत्मना सह 
मगयादिनिमित्तं नयति स्म। स्वर्णलतां च 
अन्तःपुरे एव तिष्ठतु इति वदति स्म च। एषः ` 
व्यवहारः पक्षपातपूर्णः एव इत्यत्र नास्ति | 
सन्देहः ' इति। 
तदा सुमित्रा मन्दहासपूर्वकम्‌ उक्तवती - ` 
 सिंहकेतोः व्यवहारः योग्यः एव॒ अस््ति। 
तदीयं शासनकौशलम्‌ उचितानुचित- 
निर्णयसमर्थ्य च श्लाघनीयम्‌ एव '' इति। 
एतत्‌ उत्तरं श्रत्वा राजा विशालवर्मा 
क्षणकालं चिन्तयन्‌ स्थितवान्‌। अनन्तरं ततः 
उत्थाय मौनं निर्गतवान्‌। 
एतदनन्तरं मासाभ्यन्तरे सुमित्रा 
विजयवर्मणोः विवाहः महता वैभवेन प्रवृत्तः। | 
राजा विशालवर्मा पुत्रस्य पदट्वाभिषेकम्‌ अपि 
कृत्वा राज्यपालनभारं पुत्राय अर्पितवान्‌ । 
वेतालः एवं कथां समाप्य अवदत्‌- 
"राजन्‌! राजा विशालवर्मा विशालाक्ष्याः 
उत्तर श्रुत्वा असन्तृष्टः। स॒मित्रायाः उत्तरं 
श्रुत्वा च सन्तुष्टः। सुमित्रायाः उत्तरे तादृशं 


वैशिष्ट्यं किम्‌ आसीत्‌? उभे अपि पल्न्यौ ` 


चन्दमामा 


समाने चेदपि सिंहकेत्‌ः किमर्थं श्रीलेखायाम्‌ 
अधिकप्रीतिमान्‌ आसीत्‌? सिंहकेतोः 
व्यवहारः अनुचितः न आसीत्‌ वा? एतत्‌ 
जानन्‌ अपि विशालवर्मा किमर्थं सुमित्रायाः 
उत्तरेण सन्तुष्टः? किमथ सा सुमित्राम्‌ एव 
स्नृषात्वेन अडगीकृतवान्‌? पुत्रः 
विशालाक्ष्याम्‌ आनासक्तः इति जानन्‌ राजा 
विशालवर्मां समित्रायाः उत्तरस्य श्रवणेन 
सन्तोषम्‌ अभिनयन्‌ तां स्नुषात्वेन 
अङ्गीकृतवान्‌ । एवं तस्य व्यवहारे वञ्चना 
स्फटा खल्‌? मम एतेषां प्रश्नानाम्‌ उत्तराणि 
जानन्‌ अपि यदि भवान्‌ न वदेत्‌ तर्हिं भवतः 
शिरः सहस्रधा भग्नं भवेत्‌ ` इति। 

तदा मौनं ` स्थातुम्‌ अशक्तः त्रिविक्रमः 
एवम उक्तवान्‌ - ` सामान्यजनस्य 
महाराजस्य च व्यवहारे सर्वथा भेदः सहजः। 
सर्वाः प्रजाः राज्ञः परिवारसदस्याः भवन्ति। 
। भिल्लमहिलायाः सन्तोषार्थं य: खाद्यपदार्थः 
खादितः सः: राज्ञः प्रियः न आसीत्‌। एतत्‌ 
अवगन्तं न शक्तवती स्वर्णलता। यदि 


एतस्मिन्‌ सन्दर्भे श्रीलेखा स्यात्‌ तर्हिं 
प्रजाप्रीत्यथं राज्ञा कृतस्य कार्यस्य प्रशंसाम्‌ 


अकरिष्यत्‌। तत्‌ खाद्यं राज्ञः प्रियम्‌ इति मत्वा ` 


स्वर्णलता अन्तःपुरे तत्‌ सज्जीकृत्य राज्ञे 
दातुम्‌ उद्युक्ता यत्‌ तदेव तस्याः मग्धतां 


प्रदशयति। एतादृशी स्त्री यदि अन्तःपुरे ण्व. 


तिष्ठेत्‌ तर्हि वरम्‌। सर्वेषु व्यवहारेषु 
युक्ताय्‌क्ततां परिशील्य श्रीलेखा राज्ञः 
साहाय्यं करोति स्म। एताद्शी स्त्री यादि राज्ञा 
सह सदा तिष्ठेत्‌ तर्हि देशस्य हितम्‌ एव । 
सूमित्रा श्रीलेखायाः व्यवहारं समर्थितवती। 
विशालाक्षी च स्वर्णलतायाः व्यवहार 
स्माथितवती । एतेन = विशालवर्मा तयोः 


| 


स्वभावे सामथ्यं च ज्ञातवान्‌। अतः पुत्रस्य , 


विचारं प्रस्कूर्वन्‌ सुमित्रां स्नुषां कृतवान्‌ ' ` 
इति। 
एवं वदता त्रिविक्रमेण मौनभङ्गः कृतः 


आसीत्‌। अतः शवान्तर्गतः वेतालः ततः 


अद्श्यः. भृत्वा यथापूर्वं वृक्षस्य शाखाम्‌ | 


अवलम्बितवान्‌ 








एष दिनेष त्रयाणां बालकानां नामानि विशषनः श्रयन्ते! एनष 
ज्यष्छः अमरिकावासी भारनीयमनश्च अस्ति। 


आशाज्योतिः 
गते जनवरीमाम २८ नमे दिनाडकं अ्मेरिकाध्यक्षः बिल्‌ क्लिष्टन 
अध्िकारपदम आरूढवान्‌ । एनद थम आयोजनस्य समारम्भस्य निमित्त 
५५ प्रमखाः विशपतः आर्मान्त्रिनाः आसन्‌ । नेष नवद श( १९ )वर्चीय 
राजकटटरन अपि अन्यतमः, य च॑ दुष्ट्वा किलण्टन्‌ उक्तवान्‌ यत्‌ एषः  आशाज्योनिः इति । भारस्य करलराज्यात्‌ 
निगत्य अमरिकादश वसतः डा. अप्प कटुनृवयम्य पुत्रः एषः। आमन्त्रणं यदा प्राप्न तदा राजकट्न्‌ उक्नवान्‌ - 
` आमन्त्रणं प्राप्य माता, पिता. भगिनी इत्यादयः वय सर्वे नितरां सन्नृष्टाः। माता तावत्‌ सन्तष्टा यत्‌ 
५ सन्तोषातिरेकेण सा किमपि वक्तुम्‌ एव न शक्तवनी "` इलि । समारम्भे भागं गृहीत्वा प्रत्यागतः स: उक्तवान्‌ - 
` तिदासिकेस्य एतादृशस्य समारम्भस्य दशनं, समारम्भ भागग्रहणं च हपंदायकम्‌ ` इति। | 

गजकटरन यदा ३ वर्षीयः आसीत्‌ तदा एव कारयानानां मडख्या दष्ट्वा यथार्थत स्मरति स्म। कदापिन 
विस्मरति स्मण्वसः। पिना नं हाकिन्सृविश्वविद्यालय नीत्वा परीक्षां कारितवान्‌, प्रवशपरीक्नायाम्‌ एनेन ९.५।, 
अङ्का. प्राप्नाः। नवम वयसि एव एषः गणितशास्त्रपदवीधरः जातः ततः णपः वाल्‌मागंवासिना काञ्चित्‌ 
काट्यध्रीशानां मनी मनजर जातः णपः इदानी विन्‌ किलण्टन्‌ वयस्य आथिकमागंदश क्ष अन्यतमः अस्नि। 








































अमेरिकासर्वक्राय अनदानम 


अर्मारिकाद शम्य उत्तर -डकोटा फार्गोवासिन्याः लारी विल्लाना नामिकायाः बालिकायाः वयः 4६ वषाणि। ` 
† सा मम्यर्वाणिज्यन यत धनं सम्पादितवती आसीत्‌ तत: १५८५५ डालर अनदानरूपेण मवंक्राराय परेपितवनी । बिन 
` { क्ल्लिषटनृवयं अधरकारपदागेदणस्प समनन्तरम व शासनभारस्य निकवंदणाथं जनान्‌ प्राथनवान यतं , 
यथाशक्ति अनदानं दातव्यम इति । प्रदिक्रियारूपेण णपा धन प्रपयित्वा । 
युचिनवनी यत्‌ एतन्‌ धरन जनाना शिक्षणाथंम्‌, ड्म गोग्निमित्तकस्य [+ 
संशोधनार्थं च व्ययीकरणीयम ईइति। | 


अजत्यल्पवयस्कः चरकाशकः 


अमरिक्छद शस्यं दरदशनस्य नट्‌ नैट्‌ कायक्रमाणा निवाकः डविड्‌ | 
टरमन्‌. ग्लनि ल्लिन प्रदभीयस्य व्लाक्‌ स्लाकीनामकम्य : | 
दशवर्पीयम्य बालकस्य सन्दशन कृतवान्‌ । एपः बालकः चनथकक्नाया | 
 पटनि। चनभ्यंः वर्षेभ्यः ` ओट्‌ आफ दि वल्ड् नामिका पतिका चालयन्‌ ` 
अस्ति) समग्र प्रपञ्च णनम्याः पत्रिकायाः ग्राहकाः सन्नि णप 
सन्दशकः उविड्‌ अपि नस्या पत्रिकायाः ग्राहकः एव) 
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अस्महेशीया पशर्पक्षिसम्पत्‌- २ = त 
तरक्षवः चित्रकाः च 


ल्घा+ यथा तथैव नरक्षः चित्रकः चापि माजारकलीयौ णव। नरश्न-चित्रक्या. अत्यल्पः भद 
भवति। नरक्ष(लियोपाड)शरीर गोलकालकाः बहवः भवन्ति! वित्रक(पैन्थर)शरीर च 
म्थूलाकारकाः कालकाः, मख कण्टे च असमानपरट्िकाः. पृच्छ वलयाकारकपट्िका. च भर्वन्ति। णतौ 
उभौ अपि व्याघ्रापेक्षया आकारण लघ्‌। (२५५-११५ सं.मी.) उभया: अपि वणं: प्राय पीतः। 
कष्णवर्णीयाः तरक्षवः चित्रकाः चापि भवन्ति. किन्त ते विरलतया णव दभ्यन्त। भारत 
व्याघ्रसन्ततिः नश्यमाना अस्ति, किन्त नरक्न-चित्रकयाः सड्ल्यायां विशयद्ासः न दश्यन। भारतं 
सवत्र एतं द्रष्टं शक्याः। कदाचित्‌ जनवसतिम्‌ अपि प्रविशन्ति णत। 

हिमालयप्रदशे निवसत््‌ तरक्षुष्‌ द्वैविध्यम्‌ अस्ति) पवहिमालय धूसरवणीयाः. हिममय ४ ४ 
अन्यप्रदेशे श्वेतवर्णीयाः च द्श्यन्त। श्वनतरक्नुः नयनमनोहरः भवति। एतेषा शरीरे तत्र तत्र 
कृष्णकालकाः दश्यन्ते। एतस्य चमं आकषक भवति इत्यतः चमनिमित्तम एतषां मारण प्रचर्नति। 








हिमालयप्रदेशीयाः तरक्षवः इनरतरक्षृणाम्‌ अपेक्षया लघवः (प्रायः १५८-११८५ सं .मी. दीघाः)। * 
व्याघ्राः प्रायः वृक्षाराहणसमर्थाः न भर्वन्ति। किन्त्‌ तरक्षवः चित्रकाः च वृक्षागेहणनिपणाः ` 
भर्वान्त। 
त ` ज्य 






 &#0#4 (6042 





कि वनने 





आ धनिकं 
भारतीयसाहित्यम्‌ 





र्‌ [त्रौ अन्धकारः प्रसृतः अस्ति।. कश्चन पथकः एकाकितया मन्दं गच्छन्‌ आसीत्‌। 
@ केचन लण्ठाकाः तस्य अभिम॒खम्‌ आगच्छन्ति। तेषां वार्तालापतः सः ज्ञातवान्‌ यत्‌ एते : 
॑ स्थितं ग्रामं लृण्टयितं गच्छन्तः सन्ति इति। श 

'"अये, तिष्ठतु तावत्‌। अन्यथा गोलिकास्त्रेण मारयिष्यामि भवन्तम्‌'' इति उक्तवान्‌ चै 
। लण्ठाकनायकः। सः एतं पृष्टवान्‌ - '"कः: भवान्‌? इति। स 


जावर्चन्दव्यस्य कृतिः ~ म॒दीपः' 

























`अहं कश्चन स्वातन्त्ययोद्धा अस्मि। अस्माकं देशं वशीकृत्य स्वेच्छया राज्यशासनं कर्वतः 
र “ विदेशीयान्‌ अत्याचारिणः विरुध्य यद्धं कर्व॑न्‌ अस्मि' इति उक्तवान्‌ सः पथिकः। 
ए, वयम्‌ अपि भवादशाः एव। धनिकानां दष्टानां गृहेष बद्धां लक्ष्मीं बन्धविमक्तां कर्मः। 
(~ लोककण्टकानि निवारयामः च" इति उक्तवान्‌ लृण्ठकनायकः। 
"किं भवन्तः केवलं धनिकान्‌ पीडयन्ति? निरपराधिनः सामान्यान्‌ न पीडयन्ति ?'' इति 
पृष्टवान्‌ पथिकः। 
न। निरपराधिनः कदापि न पीडयाम: ` इति उक्तवान्‌ लृण्टाकनायकः। 
4 ` सामान्यान्‌ निरपराधिनः जनान्‌ वयं न पीडयामः इति खल्‌ वदन्ति भवन्तः? किन्तु एतत्‌ सत्यं 
1/1 । वा? आत्मानं स्वयं पृच्छन्तु भवन्तः। यदा भवन्तः ग्रामं प्रति आगच्छन्तः सन्ति इति वार्ता श्रूयते 
| तदा जनाः भीत्या कम्पन्ते! तेषु केचन गृहात्‌ पलायनं कूर्वन्ति अपि। तेषां जीवने भवतां कारणत 
4 / भीतिः अशान्ति: च प्रसरति। भवतां ग्रहणार्थम्‌ आगताः आरक्षकाः विचारणाव्याजेन ग्रामीणान्‌ 
¢ 1 (८.८ पीडयन्ति। भवतां कारणतः एव एतत्‌ प्रचलति इत्यतः भवतां नाम्नः श्रवणात्‌ एव्‌ जनाः भीता 
(1 | 1 ८, भवन्ति। एवं जनानां पीडायाः कारणं भवन्ति भवन्तः। किम्‌ एतत्सर्वं चिन्तितं भवदि भः? '' इति 
| # ८. लुण्ाकनायकं पृष्टवान्‌ पथिकः, : 
«(4 तत्र इतोऽपि किञ्चित्कालं तयोः चर्चा प्रवत्ता। अन्ते चोरनायकः स्वस्य वादं समर्थयितम्‌ 6 
६ 


; = अशक्नुवन्‌ पराजयम्‌ अङ्गीकृतवान्‌। स्वस्य कृत्यार्थं पश्चात्तापम्‌ अपि अनुभूतवान्‌ सः। , 
~ -लण्टाकेषु हृदयपरिवर्तनं जातम्‌। पथिकः तु ततः निर्गतः। लण्डकाः लण्ठनविचारं परित्यज्य न्य 
` पर्वतम्‌ उदिश्य प्रतिगताः। एवं स च ग्रामः लुण्ठनात्‌ रक्षितम्‌ अभवत्‌। (4 
+ ~ एवं लृण्टाकानां मन:परिवर्तनं कृतवान्‌ महात्मा कश्चन समाजसेवकः आसीत्‌। तस्य नाम / 
` रविशडकरमहाराजः इति। गुजरातप्रदेशीयः सः। (६ 
` एतस्य शतकस्य पूर्वार्धे रविशङकरमहाराजस्य विषये जनाः बहधा -वर्दन्ति स्म। सः 
। | | | | & व्व टपीडितान रक्षति इति, अपवां; शक्तीः सः वशीकतवान अस्ति इति, न केवलं दमांगांनयायिनः 
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ॐ क्र जनान्‌, अपि तु दष्टजन्तून्‌ अपि सज्जनान्‌ करोति इति च जनाः भाव्यन्त म्म। 
य रविशङ्करमहाराजः लृण्ठटाकादिभिः सह प्रीत्या व्यवहरति स्म। सः तेषां समस्याम्‌ अवगत्य 
ॐ ह॑ तस्याः निवारणार्थं प्रयत्नं कृत्वा तान्‌ सन्मार्गे आनयति स्म) 

शर्ताधिकवर्षाणि यावत्‌ जीवित्वा सद्यः परलोकं गतवतः रविशङ़करमहाराजस्य जीवनचरितं 
गजरात भाषया 'मनसै-न-दिव'(मटीपः) इति नाम्ना प्र्काशतम्‌ अस्ति। रसप्रधानः कथाग्रन्थ 
< २ -* इव एपा कुतिः रचिता अस्ति सुप्रसिद्धेन गुजरातलेखकेन जावरचन्द्मेघानिवर्येण । एनेन इतोऽपि क स 
| बहवः कथाग्रनथाः, नाटकानि, लघुकथाः, कविताः च रचिताः सन्ति। , र 
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४ न क 
अ, ज 


















 ९.. चीनदेशस्य राजधानी बीजिंग्‌। तस्मिन देशे अतिमहत्‌ नगर किम्‌? 
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न्मः ग शीया 






च १६ रेलार्गाणतस्य गमः 

{ १७. दक्षिण-अमेरिकादशे चिली इत्यत्र भाष्यमाणा भाषा का? 

ह १८. कस्य देशस्य ध्वज. केवल श्वेतवर्णमयः अस्तिः | 
। १९. आधनिरकवित्तकोष(व्याङ़किङ्ग्‌)व्यवस्था कत्र आरब्धा? ` 


र 
र 





ठेदम्प्राथम्येन कैः आरब्धा? |  * 


ह| ~ 
हि २. न स्य तच्च राज्यं किं, यच्च लोकसभां प्रति अर्त्याधिकान्‌ सदस्यान्‌ प्रेषयति? 





{ ३. कः पक्षी प्रेम्णः शान्तेः च चिह्नम्‌ इति भाव्यते? 

| `. प्रपञ्चे जीवत्सु पशुषु महाकायः कः: 

व ठ = ५: भार क [ कर्मन्‌ राज्य क्‌ कचिपडि नत्यम आधिक्येन प्रचलति? ` 

1] ६. विश्वस्य प्रकाशः' इति कस्य विषये प्रचारः क्रियते 3 

1 ७. काराकोरं-राजमार्गः कौ दशौ योजयति व 

ह >~ स = अधिदेवता ¢ == | म 

भारतस्य प्राणेषु अग्नेः अधिदेवता का इति उच्यतेः 
16 ~ 





१५. भारताय स्वातन्त्यं दातव्यम्‌ इति यदा ब्रिटनृदशेन अड़गीकृतम्‌ तदा तच्र प्रधानमन्त्री कः आसीत्‌। 


| २०. इदानीं द्वाराणि तालेन कील्यन्ते, तालश्च कञ्चिकया कील्यते, उद्घास्यते वा। एषा व्यवस्था 
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॥# 37, 
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जपुरग्रामे सिद्धेशः नाम कश्चन 
अहङ्कारी निवसति स्म। यदा सं: कपितः 
भवति तदा स्वकीयान्‌ अन्यान्‌ चापि कलेर 
निन्दति स्म। ताडयितुं मारयितुं चापि 
उद्यक्तः भवति स्म। ग्रामीणाः सिद्धेशस्य एतं 
स्वभावं जानन्ति स्म इत्यतः ततः द्रे एव 
तिष्ठन्ति स्म। 

कदाचित्‌ चन्द्रनामकस्य कृषिकस्य महिषी 
सिद्धेशस्य क्षेत्रं प्रविश्य सस्यानि अखादत्‌, 
एतत्‌ दृष्ट्वा क्रद्धः सिद्धेशः द्ढेन दण्डेन तां 
महिषीं सम्यक्‌ ताडितवान्‌। अनन्तरं चन्द्रस्य 
गृहं गत्वा उच्चस्वरेण उक्तवान्‌- ` अये 
चन्द्र! भवतः महिषी ममक्षत्रं प्रविश्य सर्वाणि 
सस्यानि नाशितवती। अतः अहम्‌ इदानीं मम 
धेनू: भवतः क्षेत्रं प्रवेश्य सवं नाशयिष्यामि ' 
इति। | 

चन्द्रः सिद्धेशस्य कोपस्य स्वरूपं जानाति 


| महङ्कारी सिद्धेशः 


` - ~ ~~ - - 


11 गिनी 11 












स्म। अतः सः उक्तवान्‌- 
श्रीमन्‌! महिषी पशः खलु? ओचित्यप्रज्ञा 
तस्याः न भवति। अन्यच्च भवतः क्षत्र 
धान्यसस्यानि त॒ न आसन्‌। महिषी 
सामान्यानि तुणानि अचरत्‌। अतः 
एतत्सन्दर्भे ओदा्यं प्रदर्शयन्‌ क्षाम्यतु 
कृपया ` इति। 

एतावता अपि सिद्धेशः न शान्तः। सः पुनः 
उक्तवान्‌- '' आं, महिषी पशः बद्धिहीना 
च। तथैव सा बद्धिहीनस्य अपि। अये, सम्यक्‌ 
शृणोत्‌। सप्ताह यावत्‌ तस्याः महिष्याः क्षीरं 
मम गह प्रति प्रेषणीय भवता। अन्यथा मम 
धेनवः भवतः क्षत्रं प्रविश्य सर्वं 
नाशयिष्यन्ति ` इति। 

सिद्धेशस्य विरोधम्‌ अनिच्छन्‌ चन्द्रः 
सप्ताहं यावत्‌ क्षीरं सिद्धेशस्य गृहं प्रति 
प्रषितवान्‌। 











पनः कदाचित्‌ सिद्धेशः तदम्रामीणातु 


आपणात्‌ गड क्रीतवान्‌। 
अजागरूकतातः भारे किञ्चित्‌ न्यूनता 
जाता। एतत्‌ ज्ञात्वा सिद्धेशः क्रोधेन 
आपणिकसमीपं गतवान्‌। अवाच्यैः शब्दैः 
निन्दन्‌ आपणिकम्‌ उक्तवान्‌ सः- किर, 
मां वञ्चयति वा भवान्‌ः मम सामथ्यं 
कीदशम्‌ इति एतत्परिसरे सर्वे जानन्ति। 
एतादृशं मां वजञ्चयितुम्‌ उद्युक्तस्य भवतः 
कियत्‌ धार्ष्ट्यम्‌? '' इति। 

तदा आपणिकः उक्तवान्‌- ` श्रीमन्‌, 
शान्तः भवत्‌। बुद्धया मया न्यूनं न दत्तम्‌। 
यदा भवान्‌ गड क्रीतवान्‌ तदा आपणे बहवः 
ग्राहकाः आसन्‌। अतः त्वरावशात्‌ प्रमादः 


~ 


षः 


: स्यात्‌। तदथ॑म्‌ अह क्षमां प्राथयामि। 
किन्त यदि भवान्‌ मां वञ्चकम्‌ एव भावयति 
तहिं इतः परं मम आपणतः किमपि मा 
क्रीणात्‌। एवं वथा निन्दनं कोलाहलकरणं वा 
अनुचितम्‌ '' इति' | | 

'' अहो, मां नीतिम्‌ उपदिशति वा भवान्‌? 
अस्त्‌, एताद्शे सन्दर्भे किं करणीयम्‌ इति अह 
जानामि इति वदन्‌ कोपेन एव ततः 
निर्गतवान्‌ सिद्धेशः। 

तस्यां रात्रौ आपणिकस्य वस्तुभाण्डागार 
दग्धम्‌ अभवत्‌। ग्रामीणाः सर्वे जानन्ति स्म 
यत्‌ एतत्‌ कार्य सिद्धेशः एव कारितवान्‌ इति। 
किन्तु सिद्धेशात्‌ भीताः ते जानन्तः अपि मौनं 
स्थितवन्तः। 

तं ग्रामं कश्चन संन्यासी आगतवान्‌। सः 
सज्जनः महिमान्वितः च आसीत। अतः 
ग्रामीणेषु एककः अपि तं सन्यासिनं स्वगृहम्‌ 
आनीय भोजयितुम्‌ उद्युक्तः अभवत्‌। एतत्‌ 
दृष्ट्वा सिद्धेशः दर्पेण पत्नीम्‌ उक्तवान्‌ - 
एतस्मिन्‌ ग्रामे सामान्यः निधनः अपिः 
संन्यासिनं गृहम्‌ आहय भोजयन्‌ अस्ति। एवं 
स्थिते लोकप्रसिद्धः अहं मौनं तिष्ठेयं वा? अद्य 
मध्याहने तं सन्यासिनं गृहम्‌ आनयामि। 
यथोचितं पाक करोतु इति। 

अनन्तरं सिद्धेशः संन्यासिनः समीपं गत्वा ¦ 
दर्पेण णव उक्तवान्‌- '" भोः, अहं कः इति 
भवान्‌ जानाति इति भावयामि। अद्य 
मध्याहने भवता मम गृहे भोजनं करणीयम्‌ ` 


चन्दमामा 





इति। 

तदा तत्र उपरिथतेषु कश्चित्‌ धैर्येण अग्र 
आगत्य सिद्धेशम्‌ उक्तवान्‌- ` श्रीमन्‌! 
आदरेण विनयेन च खलु भोजनार्थम्‌ 
आह्वानम्‌ उचितं स्यात्‌? इति। 

तदा संन्यासी उक्तवान्‌- यः माः 
भोजनार्थम्‌ आहवयति तस्य गृह प्रति गमन 
मम धर्मः। अतः अहम्‌ एतस्य गृहम्‌ अवश्य 


गच्छामि। आमन्त्रयितः व्यवहारविषये अहम्‌ ,, 


अधिकं न विन्तयामि'' इति। 

एतत्‌ श्रुत्वा सिद्धेशः- ` संन्यासिन्‌! 
योग्यम्‌ उत्तरं दत्तं भवता। यत्‌ अहं कर्तम्‌ 
इच्छामि तत्‌ अवश्यं सिद्ध्येत्‌ एव। अस्त, 
साक्षात्‌ द्वादशवादने भवान्‌ मम गृहम्‌ 
आगच्छत्‌ इति उक्त्वा ततः निर्गतवान्‌। 

सिद्धेशेन स॒चिते एव समये संन्यासी 
कटीरात्‌ प्रस्थितः। किन्त्‌ तस्मिन्‌ एव समये 
कैश्चित्‌ सर्पेण दष्टः कश्चित्‌ तत्र आनीतः 
मन्त्रेण चिकित्सया वा विषं निवारयत्‌ 
कृपया' इति प्राथितः च। अनन्योपायः 
संन्यासी विषापनयनार्थं चिकित्सां कृतवान्‌। 
अभिमन्त्रितं भस्म तस्य मखे स्थापितवान्‌ 
च। एतेन सः सर्पेण दष्टः जनः निद्रातः इव 

उत्थाय उपविष्टवान्‌। 

एतस्याः घटनायाः कारणतः सिद्धेशस्य 
गृहस्य प्राप्तिसिमये विलम्बः जातः। 
विलम्बेन आगतवन्तं संन्यासिनं कोपेन 
उक्तवान्‌ सिद्धेशः- ' कि रे एतत्‌? अहं यत्‌ 


चन्वमामा 





इच्छामि तत्‌ निश्चिते समये एव प्रचलंत्‌। 
विलम्बम्‌ अह न सहे । द्वादशवादने एव मया 
भोजनं कृतम्‌। इतः परं भवते भोजनं न 
दीयते। भवान्‌ प्रतिगन्त॒म्‌ अर्हति '  .इति। 

` अतिथिदेवो भव इति श्रुतिः कथयति। 
अतिथेः आगमनात्‌ पूर्व॑म्‌ एव गृहस्थः भोजनं 
न समापयेत्‌। तथा करणं पापाय। अस्तु 
तावत्‌, आगतम्‌ अतिथिं भोजनदानं विना 
प्रतिप्रेषयति चेत्‌ अपरं पापं सल््चितं भवति'' 
इति शान्तस्वरेण उक्तवान्‌ सन्यासी। ` 
तदा करदः सिद्धेशः- 'किंरे, माम्‌ एव 
उपदिशति वा? इति वदन्‌ संन्यासिनं 
गलग्रहणपूर्वक प्रेषयितुम्‌ उद्युक्तः ¦ 

एतत्‌ दष्ट्वा: जनाः नित्तरां क्रद्धाः। ते 
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सिद्धेशं ताडयितुम्‌ उद्युक्ताः अभवन्‌। तदा 
संन्यासी तानं निवारयन्‌ उक्तवान्‌- 
` मानवस्य अहङ्कारः न भूषणम्‌। एतं 
त्यजन्तु भवन्तः। भगवान्‌ एव एतं यथोचितं 
दण्डयिष्यति" इति। 

जनाः तं त्यक्तवन्तः संन्यासी 
प्रतिगतवान्‌। ततः मासाभ्यन्तरे सिद्धेशस्य 
हस्ते कश्चन महापिटकः उत्पन्नः। दिने दिने 
प्रवृद्धः च। ततः प्रतिदिनं पयः धाराकारेण 
निर्गच्छति स्म। वैद्याः उक्तवन्तः- 
` महापिटकस्य निवारणार्थम्‌ ओषधं किमपि 
नास्ति। शस्त्रचिकित्सया हस्तः कर्तितः चेत्‌ 
जीवरक्षणं भवेत्‌। अन्यथा प्राणापायः 
निशिचितः'' इति) 

इदानीं सिद्धेशे पश्चात्तापः उत्पन्नः 
सन्यासी गलग्रहणपूर्वकं गृहात्‌ निष्कासितः 
यत्‌ तस्यैव फलम्‌ एतत्‌ इति ज्ञातवान्‌ सः। 
हस्तकर्तनं सः सर्वथा न इच्छति स्म, 
विकलाङ्गस्य विषये जनाः अनादरं 
प्रकटयन्तः उपहसन्ति इति भीतिः तस्य, 


सप्ताहाभ्यन्तरे एव तदीयः अहड़कारः समलं 
नष्ट.। पश्चात्तापम्‌ अनुभवन्‌ सः गृहे एवं 
स्थितवान्‌ 

तेषु एव दिनेषु कदाचित्‌ संन्यासी तस्य 
गृहम्‌ आगत्य पृष्टवान्‌- ` वत्स! कशली 
खल्‌ भवान्‌? ' ' इति। 

एतत्‌ श्रुत्वा सिद्धेशः अश्रूणि स्रावयन्‌ 
सन्यासिनः पादौ गृहीत्वा क्षमां प्राधितवान्‌। ` 

तदा संन्यासी- '' वत्स! पश्चात्तापः सवं 
पाप क्षालयति। अहङ्कारस्य दण्डः एतावता ` 
एव भवता प्राप्तः। अलं रोदनेन। उत्तिष्ठत्‌ 
तावत्‌ इति उक्त्वा सिद्धेशम्‌ उत्थाप्य | 
महापिटकस्य उपरि अभिमन्त्रितं भस्म 
पातितवान्‌) 
` क्षणाभ्यन्तरे स च महापिटकः समूलम्‌ ` 
अदृश्यता गतः। सिद्धेशः च स्वस्थः अभवत्‌। 
ततः निर्गतः सन्यासी तं ग्रामं पनः कदापि न 
आगमत्तवान्‌। ततः आरभ्य सिद्धेशः सज्जनः 
जातः। परोपकारं कुर्वन्‌ सः सखेन जीवनं 
यापितवान्‌, 
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घ्राने काले तुकदेशे अमीरखानः नाम 
कश्चन निर्धनः निवसति स्म। तस्य पत्नी 
दिवङ्गता आसीत्‌। एकमात्रपत्री सलमा 
प्राप्तवयस्का जाता आसीत्‌। पत्या: विवाहः 
कथंवा निवर्तनीयः इति बहुधा चिन्तयति स्म 
अमीरखानः। 

सलमा बाल्यतः एव पिशाचादीनां कथां 
 शण्वती निर्भका जाता आसीत्‌। सा भयं 
। नाम्ना अपि न जानाति स्म। 

कदाचित्‌ अमीरलखानस्य गृहे कश्चन 
विशेषभोजनकार्यक्रमः प्रवृत्तः। तत्र तदीयं 
बाल्यमित्रम्‌ अहमदः अपि उपस्थितः 
आसीत्‌। भोजनकार्यक्रमः मध्यरात्रपर्यन्तं 
प्रवृत्तः। अन्ते अहमदः भोजनार्थम्‌ 
उपविष्टवान्‌। किन्तु तदर्थं पर्याप्ताः रोटिका: 
` न आसन्‌। अतः अमीरखानः पत्री सलमाम्‌ 
आहय उक्तवान्‌- भवती हमीदस्य 
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आपणतः चतस्रः रोटिका: आनयत्‌ ` इति। 

एतत्‌ श्रत्वा आश्चर्येण अहमदः 
पृष्टवान्‌- ` हमीदस्य आपणः श्मशानस्य 
अपरपाश्वं खल अस्ति? मध्यरात्रसमये 
श्मशानमा्गेण गत्वा रोटिकाः आनेतुं 
शक्न॒यात्‌ वा सलमा?.सा भीता न भवेत्‌ 
वा? इति। 

 -भीतिः? मम पुत्रीं सलमां भाययितं 


समर्थः पदार्थः अस्मिन्‌ लोके कोऽपि नास्ति" 


इति उक्तवान्‌ अमीरलानः। 

मध्यरात्रे श्मशानमार्गेण एकाकितया 
गत्वा हमीदस्य आपणतः सलमा यदा 
रोटिका: आनीतवती तदा अहमदः मित्रम्‌ 
अमीरखानम्‌ उक्तवान्‌- ` "मित्र! धैर्यवती 
खल्‌ भवतः पुत्री? श्व: अमावास्या। श्वः 
रात्रौ श्मशानं गत्वा भवतः पत्री तततः णक 
कपालम्‌ आनेतं शक्नयात्‌ वा?' इति। 





` तुकदेशीया जानपदकथा' ' 








अमीरखानः हसन्‌ उक्तवान्‌- एकः 
। कपालः आनेतव्यः इति? यदि भवतः अपेक्षा 
स्यात्‌ तर्हि सा श्मशानस्थान्‌ सर्वान्‌ अपि 
| कपालान्‌ आनेतुं शक्नुयात्‌ । यदि सा कपालम्‌ 
आनयेत तर्हिं कि दद्यात्‌ भवान्‌? शतस्य 
दीनाराणां पणः भवतु वा? ` इति। . 

एतं पणम्‌ अहमदः अङ्गीकृतवान्‌ । 
अनन्तरदिने प्रातः धनदानस्य आशां प्रदश्यं 
अक्थरनामकं वृद्धं सूचितवान्‌ यत्‌ तस्यां रात्रौ 
श्मशाने निलीय किं किं करणीयम्‌ इति। 
अनन्तरं सः मध्यरात्रसमये अमीरखानस्य 
। गहम्‌ आगत्य सलमां सूचितवान्‌ यत्‌ इदानीम्‌ 
एव भवत्या श्मशानतः एकः कपालः 
आनेतव्यः इति। 
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सलमा श्मशानं प्रति प्रस्थितवनी। 
अहमदस्य सूचनायाः अनुगृण वृद्धः अक्यरः त्‌ 
पर्वम्‌ एव श्मशानं गत्वा निलीय स्थितः 
आसीत्‌। श्मशानम्‌ आगता सलमा 
अन्धकारे णवः हस्तं चालयन्ती एक कपाल 
प्राप्तवती। तदा अक्थरः विचित्रस्वरेण 
उक्तवान्‌ ` अये बालिके! तत्‌ मा स्पृशत्‌ । 
स च कपालः मम मातुलान्यः इति। 

सलमा तं कपालं परित्यज्य अपरं कपालं 
गृहीतवती। अक्थरः पुनरपि विचित्रस्वरेण ` 
उक्तवान्‌- "सः कपालः अपि न स्प्रष्टव्यः। 
यतः.-सः मम पितुः ` इति। 

एतत्‌ श्रत्वा सलमा कोपेन कपालं 
क्षप्तवती। यतः स्वरः आगतः तस्यां दिशि 
विना शब्दं गतवती च। अनतिद्रे एव 
खल्वाटस्य कस्यचित्‌ शिरः: तया अस्पष्टतया 
द्ष्टम्‌। इतस्ततः सञ्चार दृष्ट्वा एव सलमा 
निश्चितवती यत्‌ एतत्‌ शिरः एव, न तु 
कपालः इति। 

सलमा इतोऽपि अग्रे गतवती। "अये 
खल्वाट! दष्टपिशाचमित्र! सम्यक्‌ शृणोतु - 
पुनः किमपि वक्तुं मुखम्‌ उद्घाटर्यात चेत्‌ 
शिलया भवतः शिरः भजञ्जयिष्यामि। ततः 
भवतः कपालम्‌ एव गृहीत्वा गच्छामि। 
स्मरत्‌ एतत्‌" इति उक्त्वा सा तं ्रिचतुरवार 
सम्यक्‌ ताडितवती अपि। 

सलमायाः ताडनतः अक्थरः तत्रैव मृच्छ 
गतः। ततः सलमा एकं कपालं गृहीत्वा गृह 


चन्दमामा 


प्रत्यागतवनी। पराजयम्‌ अड़गीकृत्य 
अहमदः अमीरखानाय शतं दीनारान 
दत्तवान्‌ । 


एतदनन्तरं न केवलं तस्मिन्‌ ग्रामे, अपित्‌ 
समीपस्थेप॒ सर्वेषु ग्रामेषप तस्याः स्याति: 
प्रसृता- निर्भीका बालिका इति। समीपस्थ 
कस्मिश्चित्‌ ग्रामे सलमान: नाम कश्चन 
धनिककलोत्पन्नः युवकः निवसति स्म। सः 
सुन्दरः अपि आसीत्‌। 

सलेमानस्य गृह तदीया मृता माता 


पिशाचीरूपं प्राप्य सञ्चरति स्म। अतः 


कोऽपि सेवकः सृलमानस्य गृह सप्ताहद्रयात 
अधिक कालं न तिष्टति स्म। सृनमानः 
सलमायाः निर्भीकतां श्रत्वा `रआधक वतन 
दास्यामि इति. वचनं दत्त्वा तां स्वगृह 
उद्योगित्वेन नियोजितवान्‌। 

सलमा यदा सुनमानस्य भोजनार्थं 
स्थालिकां स्थापयति तदा णव 
पिशाचीरूपिण्याः तदीयमात्‌ः निमित्तम्‌ अपि 
स्थालिकां स्थापित्वा भोजनपदाथान्‌ 
परिवेश्य प्रीत्या वदति स्म- "अम्ब! पुनः 
किञ्चित्‌ खादत्‌। रुचिकरः पाकः सज्जीकृतः 
मया। खादत्‌ तावत्‌ '' इति। एवं मधुरैः वचनैः 
सा अल्पेन एव कालेन .पिशाचीं 
वशीकृतवती । 

एकदा सलेमानः कार्यार्थं नगरं गतः 
आसीत्‌। रात्रौ सलमा एकाकिनी .यदा कायं 
करवती आसीत्‌ तदा तत्र पिशाची आगता। 


चन्दमामा 


न्क नश्य --- ~, च्य 
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तथापि सलमा किञ्चिदपि न भीता। तदा 
पिशाची एव पृष्टवती- ''मम दर्शनात्‌ 
भवत्याः भीतिः न भवति वा? इति। 

` भवत्याः सुशीलताम्‌ अहं जानामि 
खल्‌? एवं स्थिते भवत्याः दर्शनतः भीतिः 
किमर्थं भवेत्‌ ?'' इति प्रतिपष्टवती सलमा। 

तदा मन्दहासपृवंक पृष्टवती पिशाची- 
भवत्याः निर्भीकतां सौन्दर्थं च दृष्ट्वा अहं 
नितरां सन्तुष्टा अस्मि। भवती यदि मम पुत्र 
परिणीय एतस्य गृहस्य स्नुषा भवेत्‌ तर्हिं वरं 
स्यात्‌। किम्‌ एतत्‌ अनुमन्यते?" इति। 

सलमा मन्दहासपूर्वंकं मौनं स्थितवती। 
पिशाची क्षणकालं विचिन्त्य सलमां . 
पृष्टवती- "एतस्मिन्‌ गृहे कश्चन 
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अन्धकारमयः प्रकोष्ठः ~` । मया सह 
आगन्तु शक्नुयात्‌ वा भवती ?  इति। 

अस्तु ममत्‌ न काऽपि भीतिः इति 
वदन्ती सलमा पिशाचीम्‌ अनुसृतवती, 
। पिशाची ताम्‌ एक प्राचीनं प्रकोष्ठं नीतवती। 
। तत्र कश्चन इष्टिकाराशिः आसीत्‌। "एताः 
। इष्टकाः अपसारयत्‌' इति उक्तवती 
| पिशाची। इष्टकाः अपसारितवती सलमा। 
| तदा तत्र॒ गलन्तिकाद्वयं . दष्टम्‌। एका 
। गलन्तिका बृहती, अपरा ततः किञ्चित्‌ 
लघुः। उभयोः अपि अन्तः सुवर्णनाणकानि 
। आसन्‌। | 

पिशाची सलमाम्‌ उक्तवती - ` "पुत्रस्य 
हितार्थम्‌ अहम्‌ एतत्‌ धनं रक्षन्ती अत्र 
आसम्‌। इदानीं भवत्यां मम विश्वासः 
अस्ति। -अतः एतत्‌ पात्रद्रयम्‌ अपि भवद धीनं 
करोमि। बृहतीं गलन्तिकां मम पुत्राय ददात्‌ । 
लघुगलन्तिका भवत्यै णएव। अहम्‌ 
आगच्छामि तावत्‌ इति। अनन्तरं सा ततः 
अद्श्या अभवत्‌। 





अनन्तरदिने प्रातः सृलमःनः यदा नगरात्‌ 
प्रत्यागतः तदा सलमा रात्रौ प्रवत्तं समग्र 
निवेद्य उक्तवती - ` मातुः सूचनायाः अनुगुणं 
भवान्‌ बृहतीं मलन्तिकां स्वीकरोत्‌। अह 
लघुगलन्तिका स्वीकरोमि  इति। 

तदा सलेमानः अन्‌रागपूर्णया दष्ट्या 
सलमां दष्ट्वा मन्दहासपूर्वकम्‌ उक्तवान्‌ - 
अहं भवतीं परिणेत॒म्‌ इच्छामि, यदि 
भवत्याः अडगीकारः स्यात्‌। आवयोः विवाहः 
जातः चेत सर्वाणि सवणंनाणकानि 
अस्मदीयानि एव भवन्ति खल्‌? कि वदति 
भवती एतद्विषये? '. इति। 


सलमा लज्जया शिरः अवनमय्य 


मन्दहासपूर्वंकं कटाक्षेण स॒लेमानं सकृत्‌ 
द्ष्ट्वा ततः स्वगृह प्रति धावितवती। पितर 
द्ष्ट्वा प्रवृत्तं समग्रं निवेदितवती अपि। एतं 
विवाहप्रस्तावम्‌ अमीरखानः महता सन्तोषेण 
अङ्गीकृतवान्‌ । | 

ततः सप्ताहाभ्यन्तरे सुलमा-सुलेमानयोः 
विवाहः सवे भवं सम्पन्नः। 
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र्मः रथे स्थित्वा यदा रावणम्‌ उहिश्य 
। बाणान्‌ प्रयोक्तुम्‌ उद्युक्तः तदा रावणस्य 
कोपः नितरां प्रवृद्धः। ` सः रामम्‌ उहिश्य 
गन्धर्वास्तस्य प्रयोगं कृतवान्‌। रावणेन 
प्रयक्तं तत्‌ अस्त्रं अटिति अभिजानन्‌ रामः 
। प्रत्यस्त्रेण तत्‌ निष्फलं कृतवान्‌ । तदा रावणः 
देवास्त्रस्य प्रयोगं कृतवान्‌। रामः तदपि अस्त्र 
। नाशितवान्‌। 

। अनन्तरं रावणः रामम्‌ उहिश्य 
। राक्षसास्तरस्य प्रयोगं कृतवान्‌। तस्मात्‌ 
अस्त्रात्‌ निर्गताः अनेके घोराः विषसर्पाः मुखेन 
अग्निं वमन्तः रामसमीपम्‌ आगतवन्तः। तदा 
। रामः अविलम्बेन गरुडास्त्रेस्य प्रयोगं 
कृतवान्‌। तस्मात्‌ अस्त्रात्‌ उद्‌भृतः गरुडः 
 विषमयान्‌ तान्‌ सर्वान्‌ सर्पान्‌ क्षणमात्रेण 























निगीर्णवान्‌। | 
एतस्य सवस्य दशनतः रावणस्य कापः 
पराकाष्ठां गतः। सः रामस्य उपरि. 


विविधवबाणानां वर्षणम्‌ णव कृतवान्‌। 
शक्तिशालिना कंनचित्‌ बाणेन सः रामस्य 
रथस्य ध्वजस्तम्भम्‌ अधः पातितवान्‌। पुनः | 
कैश्चित्‌ अस्त्रैः सः रथस्य अश्वान्‌ व्रणितान्‌ 
कृतवान्‌। आकाशे स्थित्वा रामरावणयोः 
घोरं युद्धं देवाः, गन्धर्वाः, यक्षाः, किन्नराः, 
किम्पुरुषाः, चारणाः इत्यादयः पश्यन्तः 
आसन्‌। ते देवेन्द्रेण दत्तस्य रथस्य 
घ्वजस्तम्भस्य नाशं, बाणानां प्रहारतःब्रणितं 
रामं च दुष्ट्वा नितरां खिन्नाः जाताः। 

युद्धे रावणस्य सामर्थ्यम्‌ अधिक 
दृश्यमानम्‌ अस्ति इति ज्ञात्वा विभीषणः, सर्वे 


३५. रावणस्य मरणय्‌। 





चिन्तितवान्‌ यत॒ रामस्य 


| रावणः 
` संहारार्थम्‌ एषः एव स॒समयः इति। अतः सः 
वज्राय धतुल्यं शूलं हस्तेन गृहीतवान्‌। तच्च 


अस्त्र कृष्णधूममेघं जनयत्‌ 
रक्तनीलज्वालायुक्तं सत्‌ अपायकरं दश्यते 
स्म। ` 

रावणः तत्‌ शूलम्‌ उत्नीय रामम्‌ उहिश्य 
। उक्तवान्‌- अये राम, एतत्‌ शृलं भवतः 
अन्तं करिष्यति। क्षणाभ्यन्तरे एव न केवलं 
भवन्तं, भवदनजं लक्ष्मणम्‌ अपि एतत्‌ 
संहरिष्यति। भवता मम अपमाननं कृतं यत्‌, 
। मम पुत्राणां वधः कृतः यत्‌, राक्षसवीराणां 
संहारः कृतः यत्‌ तस्य सर्वस्य प्रतीकारं 


करिष्यामि अहम्‌। इदानीं पश्यामि- भवन्तं 
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कः रक्षिष्यति इति" इति। अनन्तरक्षणे एव ¦ 
तेन शलास्त्रप्रयोगः कृतः अपि। 

तच्च शृलास्त्र सवत्र ज्वालाः प्रसारयतु, 
ममघं सृजत्‌, सवत्र अन्धकार प्रसारयत्‌ 
रामम उहिश्य अगच्छत्‌। रामः नतस्य 
निवारणार्थं यानि अस्त्राणि प्रयुक्तवान्‌ तानि 
सर्वाणि दग्धानि जातानि। अस्त्रदाहात्‌ 

उत्पन्नं भस्म दृष्ट्वा एव रामः ज्ञातवान्‌ यत्‌ | 
रावणन प्रयक्तम्‌ एतत्‌ अस्त्रं कियत घोरम्‌ 
इति। इन्द्रेण रथेन सह प्रेषितं 
महाशक्ितिशालि एकम्‌ अस्त्रं अटति. 
प्रयुक्तवान्‌ सः। तच्च अस्त्रं रावणस्य अस्त्रण 
घट्टितम्‌ अभवत्‌। रावणस्य अस्त्रं शक्तिहीनं 
जातं सत॒ अधः अपतत्‌। 

तन रामस्य उत्साहः द्विगुणितं प्रवृद्धः। ` 
सः रावणम्‌ उहिश्य विविधानि अस्त्राणि | 
प्रयक्तवान्‌। महाशक्तिशालि अस्व्रं व्य्थं | 
जातम्‌ इति ज्ञातवतः गवणस्य मघं तजोर्गाहितं 
जातम्‌। तस्य म्नसि भीतिः उत्पन्ना। शरीर 


कम्पमानं जातम्‌। रामेण प्रयुक्तभ्यः बाणभ्यः 


आत्मनः रक्षणं कर्तम्‌ अपि असमथः आसीत्‌ 


- सः। रावणस्य सार्थः णतं विपयं ज्ञातवान्‌। 


अतः सः रथं रणरड़्गात्‌ द्र नीतवान्‌ । रावणं 
सैन्यमध्ये अपश्यन्तः राक्षसाः हाहाकारं | 
कृतवन्तः। 

यदा रथः युद्धभूमितः किच्चिदद्र गतः 
तदा रावणेन वस्तुस्थितिः ज्ाता। सः 
सारथिविषये कपितः मन॒ सार्थं. 


चन्दवमामा 





ताजंतवान॒- ' अये दष्ट! ऋत मम आज्ञायाः. 
किमथ भवान्‌ रथं युद्धभूमितः दरम्‌ 
आनीतवान्‌ कि भवान्‌ मांभीरुम्‌ असमथ च 
मन्यन किम अह शक्ति-र्याक्तिप्रयोगं न 
जानामि किम अहं महावीरः न मम 
अपमानस्य कारणीभतम्‌ एतत्‌ कायं कमथ 
कृतवान भवान्‌ एतदथं भवान्‌ शत्रुपक्षतः 
कीद्‌ शं प्रतिफलं प्राप्तवान्‌ ¢ धिक्‌ भवन्नम्‌। 
शिक स्वपक्षघातकम। त्वरया रथं रणरड्ग 
नयत्‌ र। अलम अविवकन इति। 

तत॒ श्रुतवतः सारथः मृखं कान्तिहीन 
जातम्‌। सः रावणम्‌ उक्तवान्‌ - प्रभा. अट 
भवनः हितच्छः अस्मि। अतः एव रणरड्गत 
रथं दरम्‌ आनीतवान्‌। तीब्रयद्ध रतस्य 
रामस्य सम्मीकरण तात्कालिकम्‌ भवनतः 
असामभ्यं द्रष्ट्‌ मया। भवान श्रान्तः इवं 
2 ~ क्षतः मया। तावदवन, रथस्य अश्वाः अपि 
श्रान्नाः सान्ति। तन अवश्यं विश्रान्तिम्‌ 
अपक्षन्न। अतः अह्म्‌ एनन्‌ कराय कृतवान्‌। 
भवत अपि क्िल्चित विरश्वान्तिः आवश्यकी 
टति चिन्तयामि अम। भवतः हिताधम्‌ णव 
एव कुतं मया। अन्यः दष्टविचारः काऽपि 
नास्ति मम मनास। यद्धभमो रथः कथं 
चालनीयः उत्यपि यदि अहं न जानीयां तहि 
अह सार्धः कथंवा स्यामः अस्नतावन, गतं 


न गतम ण्व। इदानीं कि करणीयम्‌ इति 


आज्ञापयत तावत उनि। 
सारथधः वचनं 


श्रत्वा 


गावणः नदीयां 


चन्दम्रामा 
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ई 
= नेमनाक्त नमव्ररफरात च मनाम वर 
भ्लाघरमानः हस्तात्‌ अमृल्यं रत्नकङ़कणम्‌ 
अपनाये तस्म यच्छन्‌ उक्तवान्‌- भवतः 
राजभक्त्या नष्टः अहम्‌ गतत ददामि। रामः 
कन एव वाणप्रहारण संहरणीयः इति मम 
अपक्ना। मम श्रान्त्यादिकम्‌ अचिन्तयन 
भवान्‌ एकरर््राचत्ततया रथम्‌ अग्रे चालयत्‌। 
रामसमीपं रथ नयत प्रथमम्‌ ` इति। 

तद्रा रावणस्य सार्गथः रथं चोदयन्‌ रामस्य 
परतः गवणं नीतवान्‌, 

तास्मनं समय रामः अपि नितरां श्वान्तः 
जआसीन। रावणस्य सम्मलीकरणाथं तदीयं 
मनः इदानी सद्धं न आसीत। गम-गवणयोः 
यद्ध द्रष्टम्‌ आगत्‌ अगस्त्यः अपि अन्यतमः 
आसीत। चिक्रानज्ञः सः गमम उक्तवान- 
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"वत्य. गम! भवनतः ' श्रान्नः अपनयनाथं 
नवात्साहस्य - प्राप्त्यथं च अह भवन्तम्‌ 
आदित्यस्ता्रम उपदिशामि। सवस्तोत्रेष 
तत॒ स्तोत्रम्‌ उत्कृष्टम्‌ अस्ति। णतस्य 
पटननः भवान्‌ अमितम्‌ उत्साह प्राप्स्याति। 
रावणं लीलया सम्मखीकनुं शक्ष्यति च 
इति। तावत उक्त्वा सः रामम्‌ 
आदित्यहृदयं नाम स्तोत्रम्‌ उपदिश्य ततः 
निगंतवान्‌। 

गमः तत्‌ स्तोत्र भक्त्या त्रिवार 
जपितवान्‌। तन तदीयः उत्पाहः शक्तिः च 
द्विगुणितं प्रव॒द्धे। सः धनबांणादिकं गृहीत्वा 
महता उत्साहन रावणस्य सम्मुखीकरणाथम्‌ 
इन्द्रण दत्तस्य रथस्य समीपं गतवान्‌ । 


्द् 


सारथिं मार्तलम्‌ उक्तवान्‌ रामः- 
'गवणस्य संहारः करणीयः ण्व इति 
निश्चित्य इदानीं युद्धा थं प्रस्थितवान्‌ अस्मि, 
दवन्द्रस्य सारथिः भवान रथचालने 
सनिपृणः। अतः रथचालनविषये मया , 
सृचनीयं किमपि नास्ति। तथापि युद्धरतस्य 
मम कतव्य स्मरन्‌ वदामि- विना लोपं रथं 
चालयतु इति ` इति। 

एतद्विषये निश्चिन्तः भवत्‌ भवान्‌ '' इति 
मन्दहासप्‌वकम्‌ उक्तवान्‌ मातलिः। 

यदा रामः रथ उपविष्टवान्‌ तदा मार्तालिः 
अश्वान्‌ चोदितवान्‌। अश्वाः वेगेन वायम्‌ 
अनकृतवन्तः। रथः अग्रे गतः। रणरङ्गे | 
ध्रलिमेघः उत्पन्नः। स च धूलिर्राशः 
रावणरथम्‌ आवत्य अनिष्ठत्‌। एतत्‌ मातलेः 
रथचालनकौशलनतः सिद्धम आसीत्‌। 

एतत्‌ दुष्ट्वा नितरां क्रद्धः रावणः रामं 
लक्ष्यीकृत्य बाणवषणम्‌ एव कृतवान्‌। 

रामः इन्द्रण दत्तं धनः उन्नीय तस्मिन्‌ 
बाणान्‌ योर्जयत्वा युद्धं कृतवान्‌। रामस्य 
य॒द्धव्यवहारे महान्‌ उत्साहः स्फटं दश्यते 
स्म। 

अत्पेन एव कालन राम-रावणयोः युद्ध 
घोरस्वरूपं प्राप्नोत्‌। उभयपक्षीयाः अपि 
परस्परयृद्धं विस्मृत्य णतयोः युद्ध महता 
आश्चर्येण पश्यन्तः स्थितवन्तः। तेषां मखे | 
भयं प्रसृतम्‌ आसीत्‌। राम-रावणयोः युधस्य , 


दशनात्‌ भासते स्म यत्‌ उभौ अपि ण्तत्‌ यद्ध 


चन्दमाना 








निणायक भावितवन्तौ स्तः इति। 

वं तयोः यद्ध॒ किञ्चित्कालं प्रवत्तम्‌। 
अत्रान्तरे रामस्य णकः तीक्ष्णः बाणः रावणस्य 
शिरः अकतयत्‌। किन्त आश्चयं नाम 
क्षणाभ्यन्तर णव रावणस्य शरीरे अपर शिरः 
उत्पन्नं दृश्यत स्म। 

रामः अपरण बाणन तते अपि शिरः 
कतितवान्‌। यावत्‌ कतित शिरः भूमौ अपतत्‌ 
तावना अन्यत्‌ शिरः कण्टभागस्य उपरि 
उत्पन्नम्‌ आसीत्‌। 

व रामः शनवार रावणस्य शिरः 


कतितवान्‌। तावद्वारम्‌ अपि तत्र न॒ननं 


शिरः उत्पन्नम्‌ आसीत्‌। एतत्‌ दष्टवतः 
रामस्य अत्याश्चयम्‌। पुवं दण्डकारण्ये 


भ्र 





विराधस्य, क्रौञ्चारण्ये कबन्धस्य च वधाथं 
ये बाणाः उपयक्ताः आसन्‌ ते अपि इदानीं 
व्यथां; जाताः आसन्‌। णवं किमर्थं जातम्‌ इति 
न ज्ञातवान्‌ रामः। 

रामः रावणः च सप्त दिनानि यावत्‌ 


निद्रा-विश्वान्त्यादिकम अपि परित्यज्य 
अहोरात्रं युद्धं कृतवन्तौ। रावणस्य 


अन्तिमकालः सविहितः न आसीत्‌ इत्यतः 
रावणं लक्ष्यीकृत्य प्रयुक्ताः रामबाणाः व्यथा; 
भवन्ति स्म। णतं विषयम्‌ इन्द्रसार्याथः 
मातलिः जानाति स्म। 

अष्टमे दिने यदा रावणस्य अन्तिमक्षणः 
सर्छिहितः तदा मार्तालः रामम उक्तवान्‌ - 
राम! योग्यः क्षणः सचिहितः अस्ति। अतः 
अविलम्बन ब्रह्मास्त्रं प्रयुज्य दष्टस्य 
रावणस्य वधं करोत्‌ ` इति। 

मातलेः वचनस्य अनुगुणं स्पांकारक 
भयजनकम्‌ अस्त्रं गृहीतवान्‌ रामः।. तदव 
ब्रह्मास्त्रं नाम। तच्च अस्त्रं महाप्रकाशेन 
विराजते स्म। पृवं ब्रहमा इन्द्रस्य निमित्तम्‌ 
तत्‌ अस्त्रं मृष्टवान्‌ आसीत्‌। वज्ञायुधसदृशं 
महास्त्रम्‌ अपि छत्तं समथ॑म्‌ आसीत्‌ तत्‌ 
अस्त्रम्‌। 

सवंशक्तियक्तं तत॒ महास्त्र मन्त्रेण 
जभिमन्त्य धन्‌पि योजितवान्‌ रामः। रावणम्‌ 
उहिश्य प्रयुक्तवान्‌ च। तच्च अस्त्रं गवणस्य 
वक्षःस्थलं विभिद्य तदीयानं प्राणान अहरत्‌। 

रावणस्य शरीरं रथात्‌ अधः अपतत्‌ 


चन्दवमामा 


तस्य धनुर्बाणादयः हस्तात्‌ च्य॒ताः। एवं 
रावणस्य इहलोकव्यवहारः समाप्तः। 
स्वनायकस्य मरणं दुष्ट्वा राक्षसाः 
हाहाकारं कृतवन्तः। रुदन्तः ते लङ्कानगरं 
। प्रति धावितवन्तः। वानराः शात्रूनायकस्य 
। मरणतः नितरां सन्त॒ष्टाः आसन्‌ । प्राप्तं जयं 
स्मरन्तः ते नृत्यं कृतवन्तः। रामम्‌ उन्नीय 
अटन्तः जयकारं कृतवन्तः। | 
रामस्य जयः यदा जातः तदा देवदन्दभयः 
ध्वनिं कृतवन्तः। पुष्पवृष्टि; जाता। आकाशे 


` स्थिताः देवाः, गन्धर्वाः, यक्षाः, किन्नराः, 
किम्प्रुषाः, चारणाः च रामस्य प्रशंसां 
कृतवन्तः। 


सग्रीवः अङ्गदः च कृतकृत्यभावेन 
| सन्तोषेण च युक्तौ आस्ताम्‌। सत्यस्य जयः 

। जातः इत्यतः विभीषणः तृप्तः अस्ति। 
वानरप्रमुखाः सर्वे सन्तोषेण राम -लक्ष्मणयोः 
स्तुतिं कृतवन्तः। 


अग्रजस्य मरणं स्मरतः विभीषणस्य खेदः 


| अपि आसीत्‌। मम अग्रजः महापराक्रमी 
आसीत्‌। विद्धान्‌ तपोधनः चापि आसीत्‌ 
किन्तु सीतापहरणं कवन्‌ अधर्ममार्गम्‌ 
आश्रित्य एवं दुर्मरणं प्राप्तवान्‌' इति खेद 
प्राप्तवान्‌ विभीषणः 

एतत्‌ जानन्‌ रामः विभीषणस्य सान्त्वनं 
| कृतवान्‌- "मित्र! विभीषण! रावणः 
वरस्व प्राप्तवान्‌। वीरोचितं मरणम्‌ एव 
प्राप्तं तेन। यृद्धसमये णव मरणं वीरस्य 


चन्दमामा 








भूषणम्‌। मरणं सर्वेषाम्‌ अपि अस्ति एव। 
किन्तु केचन एव शुराः वीरोचितं मरणं 
प्राप्नवन्ति। भवतः अग्रजः भाग्यशाली 
अस्ति। एषः अभिमानावहः विषयः। शोकं 
परित्यज्य उत्तरक्रियाविषये इदानीं चिन्तनीयं 
भवता इति। 

रामस्य सान्त्वनवचनैः विभीषणस्य खेद 
किञ्चिदिव अपगतः। सः रामस्य. अननां 
प्राप्यः अग्रजस्य उत्तरक्रियार्थं सन्नाहं कर्तम्‌ 
उद्युक्तः अभवत्‌। 

रावणस्य मरणस्य वार्तां श्रृत्वा तस्य 
पत्न्यः अन्तःपुरात्‌ निर्गत्य रणरङ्गम्‌ 
आगतवत्यः। रावणस्य शवस्य उपरि 
पतित्वा रोदनं कृतवत्यः ताः, 


५१ 


पटुमहिष्याः मन्दोदर्या दुःखं तु 
वर्णनातीतम्‌ आसीत्‌। ` त्रिषु लोकेषु विजयं 
प्राप्य देवान्‌ अपि दासान्‌ कृतवतः भवतः 
एतादशी गतिः कथं जाता? तत्रापि सामान्यः 
कश्चन मानवः भवन्तं मारयितुं शक्तवान्‌ 
इति तु विश्वासानर्ह॑म्‌ इव भाति । प्राणनाथ) 
एतादशः क्षणः मया द्रष्टव्यः भवेत्‌ इति 
कदापि न चिन्तितम्‌ आसीत्‌। अहो दुर्विधः 
अहो, . दैवगतिः विचित्रा इति वदन्ती 
मन्दोदरी उच्चैः आक्रन्दनं कृतवती । 

तदा रामः विभीषणम्‌ उक्तवान्‌- 
'विभीषण! कथमपि एतासां सान्त्वनं कृत्वा 
एताः अन्तःपुरं प्रेषयत्‌। अग्रजस्य 
अन्त्यसंस्कारः अविलम्बेन प्रचलतु'' इति। 


विभीषणस्य मनसि कश्चन धर्मसन्देहः, 


उत्पन्न (स त्पन्नः आसीत्‌- मम अग्रजः रावणः 
महाज्ञानी, श्रत्युक्तनित्यकर्मतत्परः च यद्यपि 
आसीत्‌, तथापि परवनिताम्‌ अपहरता तेन 
परमनीचत्वं प्रदशितम्‌। एतादशस्य 
अग्रजस्य अन्त्यसंस्कारः कि धर्मसम्मतः 


कि माम्‌ 


स्यात्‌? एतेन जनाः 

अधर्ममार्गप्रोत्साहकः इति. न वदेय्‌ः?' 

इति। 
विभीषणम्‌ात्‌ एतं सन्देहं ज्ञात्वा 


उक्तवान रामः- ''रावणेन एकः दोषः कतः 
स्यात्‌। तथापि तस्मिन सदगणाः बहव 
आसन्‌। एतत्‌ न विस्मर्तव्यं भवता। वस्त॒त 


रावणस्य जीवनं प्रशंसनीयम्‌ णएव। 
एताद्शस्य अग्रजस्य अन्त्यसंस्कारकरणं 


धर्मविरुद्धं कदापि न। निश्चिन्ततया अग्रे 
गच्छतु भवान्‌ ' ` इति। 

शवदाहाथं चन्दनकाष्ठैः चिता 
सज्जीकृता। तदपरि वस्त्रं प्रसारितम्‌। ततः 
रावणस्य शवः तदपरि शायित्ः। 
शास्त्रविध्यनुगृणं संस्कारान्‌ कृत्वा चितायाम्‌ 
अग्निं योजितवान्‌ विभीषणः। अनन्तरं नद्यां 
स्तात्वा निवापाञ्जलिः अपि समर्पिता तेन। 
रावणस्य पत्न्यः लङ्कां प्रति प्रेषिताः। एवं . 
सर्वाणि कार्याणि समाप्य विभीषणः रामस्य 
समीपं गतवान्‌ 
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अ संवन्दप्रनामके ग्रामे अतलः नाम 
कश्चन युवकः आसीत्‌। विंशतिवर्षीयः सः 
बहुवि धविद्यां प्राप्तवान्‌ आसीत्‌। कदाचित्‌ 
तदीयः पिता तस्मै किञ्चित्‌ धनं दत्त्वा 
उक्तवान्‌- ''वत्स! एतत्‌ धनं स्वीकृत्य 
भवान्‌ नगरं गच्छलु। ततः प्रभूतं धनं सम्पाद्य 
आगच्छतु ' इति। | = 

अतुलः पितुः अनुज्ञां प्राप्य नगरं प्रति 


` | प्रस्थितवान्‌ अरण्यमार्गेण ` गच्छन्‌ सः 


मध्येमार्गं विश्रान्त्यर्थम्‌ उपविष्टवान्‌। अल्पे 
एव काले अन्यः कश्चन तरुणः तत्र आगतः, 
वातालापतः ज्ञातं यत्‌ तस्य युवकस्य नाम 
। अब्दल्लः इति, सः अपि धनसम्पादनार्थं पित्रा 
` प्रेषितः इति च। 

समानवयस्कयोः समानस्वभावयोः च 
तयोः मैत्री अचिरात्‌ एव सञ्जाता। तौ 
निश्चितवन्तौ यत्‌ मिलित्वा एव उद्योगार्थं 









यत्नः करणीयः च इति। | 
तौ वार्तालापं कर्वन्तौ अग्रे प्रस्थितवन्तौ। 
तावता केचन अटविकाः हरत्‌ आगत्य तान्‌ 
आक्रम्य स्थितवन्तः। अटविकनायकः तौ 
उक्तवान्‌- ` देव्यै बलिरूपेण समर्पणार्थं वय 


योग्यस्य जनस्य अन्वेषणं कर्वन्तः आस्म। 


अस्माकं कृते एकः एव आवश्यकः, न तु द्रौ । 
अतः परस्परं समालोच्य भवन्तौ निर्णयं 
क्रुतां यत्‌ केन अस्माभिः सह आगन्तव्यम्‌ 
इति ` इति। ० ्-> 

अतलः अब्दल्लः वा स्वमित्रस्य बलिं न 
इच्छतः। केनापि उपायेन मित्रस्य रक्षणं 
करणीयम्‌ इति तयोः इच्छा । 

` यदि एतादृश्यां स्थितौ भवन्तं परित्यज्य 
अहं गच्छेयं तर्हिं पापभाग्‌ भवेयम्‌। अतः 
अहम्‌ एतैः सह गच्छामि। भवान्‌ इतः 
गच्छत्‌ '' इत्ति अब्द्ल्लम्‌ उक्तवान्‌ अतुलः, 





"भवन्तं यदि अहं कष्टे पातयेयं तर्हि 
भगवान्‌ मां कथं वा क्षाम्येत्‌ ? अतः अहम्‌ एव 
एतैः सह गमिष्यामि। भवान्‌ नगरं गच्छत्‌ ` 
इति उक्तवान्‌ अब्दल्लः। 

एवं तौ परस्परं चर्चां कृतवन्तौ। तदा 


विलम्बम्‌ असहमानः अटविकनायकः 
उक्तवान्‌- ' विलम्बः जातः। कियत्पर्यन्तं 
भवतोः वार्तालापः?" इति। 

`अहं भवदिभः सह आगमिष्यामि। एतं 
प्रतिगमनाथं भवान्‌ अङ्गीकारयत्‌ कृपया ` 
इति उक्तवान्‌ अब्द्ल्लः। 

`तथा न भवति। अहम्‌ एव भवद्भिः सह 
आगमिष्यामि। भवन्तः एतम्‌ एव 
अङ्गीकारमन्तु ` इति उक्तवान्‌ अतुलः। 


भरद 


एतत्‌ द्ष्ट्वा अटविकनायकः 
आश्चर्यचकितः। ' भवद्शाः जनाः विरलाः, 
अतः भवन्तौ उभौ अपि नयामः वयम्‌। सद्यः 
भवतोः अन्यतर पूर्णिमादिने बलिरूपेण देव्यै | 
समर्पयामः) षण्णां मासानाम्‌ अनन्तरम्‌ 
अपरं बलिरूपेण अर्पयिष्यामः। एतेन देवी | 
नितरां सन्तुष्ट भवेत्‌" इति उक्त्वा | 
अटविकनायकः तौ वसतिं नीतवान्‌ 

अटविकवसतिं प्रति गमनस्य अनन्तर 


 चिन्तामिश्चितेन स्वरेण अतुलं पृष्टवान्‌ 


अब्द्ल्लः- `" कस्यचित्‌ मनुष्यस्य बलिरूपेण 
समर्पणेन कि देवी प्रसन्ना भवेत्‌ ? ` इति। 

` अज्ञानिनः तथा भावयन्ति इति | 
उक्तवान्‌ अतुलः। 

अनन्तरदिने यदा अटविकनायकः तयोः. 
समीपम्‌ आगतः तदा तौ उक्तवन्तौ - इतः 
दशानां दिनानाम्‌ अनन्तरं खलु. पूर्णिमा? 
एतदभ्यन्तरे आवयोः सकाशात्‌ बह ज्ञानं 
प्राप्तुं शक्नुवन्ति भवन्तः। तेन भवतां लाभः 
भवेत्‌ ` इति। 

एषः प्रस्तावः अटविकनायकाय अरोचत। 
अनन्तरम्‌ अतुलः अब्दुल्लः च विविधान्‌ पाकं 
पाठितवन्तौ। ताभ्यां सज्जीकृतं पाकपदाथं | 
खादित्वा सर्वे अटविका नितरां सन्तुष्टाः। 

एवं पाकपाठनतः अटविकानां हृदयं जित्वा 


तौ तान्‌ प्रतिदिनं नीतिकथां बोधितवन्तौ। 


तासां कथानां प्रभावतः अटविकेषु महत्‌ 


परिवर्तनं जातम्‌। तावदेव न, अटविकयुवतिः 


+ चन्दमामा 





काचित्‌ अतुले अनुरक्ता जाता, अपरा च 
अब्दुल्ले। ते युवती एकान्ते स्वप्रियकरम्‌ 
उक्तवत्यौ- '"यदि भवान्‌ मां परिणेतु सिद्धः 
| - भवति तर्हिं इतः पलायनार्थम्‌ अहं मार्गं 
सूचयिष्यामि '' इति। किन्तु अतुलः अब्दुल्लः 


च पलायन न इच्छतः स्म। अतः ते प्रवृत्तं ` ए ५ 2 = | । । | १ 


समग्रम्‌ अटविकनायकम्‌ उक्तवन्तौ । 

तयोः प्रामाणिकतां निष्कपटतां च द्ष्ट्वा 
अटविकनायकः - तौ उक्तवान्‌- 
''उत्तमजीवनस्य मार्गाः अस्माभिः भवतोः 
सकाशात्‌ ज्ञाताः। नरबलिः अन्‌चिता इति 
। विषयम्‌ अहम्‌ अपि अङ्गीकरोमि इदानीम्‌। 


किन्तु जातिक्रमं परित्यज्य यदि अहं बलिदानं 


स्थगयेयं तर्हि देवी कषिता भवेत्‌ इति भीतिः 
पम ' इति। 

'"नरबलिं काऽपि देवी वस्तृतःन इच्छति" 
इति. उक्तवान्‌ अब्दुल्लः। 

''भवतां वचने कथम्‌ अहं विश्वासं 
करोमि? देवी क्पिता न भवेत्‌ इत्यत्र कि 


प्रमाणम्‌ ?'" इति पृष्ट्वा अटविकनायकः ततः 


निर्गतवान्‌। 

अतुलः अब्दुल्लः च परस्परं समालोच्य 
एकां योजनां कृतवन्तौ । अनन्तरदिने 
अटविकनायकम्‌ उक्तवान्‌ अतुलः- 
''पूर्णिमायां मां बलिरूपेण समर्पयतु! मम 
मित्रम्‌ अब्द्ल्लः अभिमन्त्रितम्‌ एकं खड्गं 
भवते ददाति। यदि देवी बलिप्रिया स्यात्‌ तर्हिं 
तस्य खड्गस्य प्रहारेण अहं प्राणैः वियुक्तः 


चन्दमामा 





भवेयम्‌। यदि देवी बलिप्रिया न स्यात्‌ तर्हि स ` 
च खड्गः मां स्प्रष्टुं न शक्नोति इति। 
एतं प्रस्तावम्‌ अटविकनायकः सन्तोषेण | 
अङ्गीकृतवान्‌। ` ' यदि वस्ततः अपि खड्गः. 
भवतः मारणं निराकर्यात्‌ तर्हि देवी बलिं न | 
इच्छति इत्येतत्‌ अहम्‌ अङ्गीकरोमि ' इति 
उक्तवान्‌ सः। | 
अब्दल्लः अटविकनायकद्रारा एक खड्गम्‌ 
आनायितवान्‌! आत्मनः समीपे स्थितस्य 
चूम्बकस्य घर्षणं कृत्वा तं खड्गम्‌ अपि | 
चम्बकं कृतवान्‌ सः। अनन्तरम्‌ एकं | 
लोहखण्डम्‌ अपि एतेन एव क्रमेण चुम्बकं 
कृतवान्‌। ततः तं लोहखण्डम्‌ अतुलस्य कण्ठे 
बद्‌ध्वा खड्गप्रहारप्रयोगः कृतः। यदा खड्गः | 


५५. 





अतुलस्य कण्ठस्य समीपम्‌ आगतः तदा 
विकर्षणं प्राप्य ततः दूरम्‌ अगच्छत्‌। "एतेन 
प्रयोगेण अटविकनायकः निश्चयेन प्रभावितः 
भविष्यति' इति निश्चितवन्तौ तौ। 
पूर्णिमादिनम्‌ आगतम्‌। बलिनिमित्तं 
। सिद्धः जातः अतुलः। अनन्तरं ताभ्यां यथा 
। चिन्तितं तथैव प्रवृत्तम्‌। यदा अटविकनायकः 
खड्गम्‌ अतुलकण्ठस्य समीपं नयति तदा 
खड्गः विकर्षणकारणतः ततः दूरं गच्छति 
स्म। यदा द्वित्रवारं प्रयत्नः कृतः तदा अपि 
एवम्‌ एव जातम्‌। एतत्‌ दृष्ट्वा 
 अटविकप्रमुखः खड्गं क्षिप्त्वा बलिवेदिकातः 
 - अतुलम्‌ उत्थापितवान्‌! अनन्तरं तयोः पादौ 
गृहीत्वा उक्तवान्‌- "भवन्तौ वस्तुतः 


चन्वमाना 


महापुरुषौ एव । अस्माकं देव्याः विषये वयं 
यावत्‌ जानीमः ततोऽपि अधिकं भवन्तौ. 
जानीतः। भवतोः सकाशात्‌ अस्माभिः बह 
ज्ञातम्‌ अस्ति। वयं नरबलिसमर्पणं 


 परित्यजामः। उत्तमं जीवनं यापयितुम्‌ 


इच्छामः। किन्तु चौर्यवृत्तिं परित्यजामः चेत्‌ 
अस्माकं जीवनार्थम्‌ अन्यः मार्गः नास्ति। यतः 
अस्मत्समीपे धनं नास्ति। यदि भवन्तौ 
किञ्चित्‌ उपकारं क्रुतः तर्हि वरं भवेत्‌। 
इतः समीपे पर्वते एका गृहा अस्ति। तत्र 
कश्चन राक्षसः अस्ति इति श्रूयते। एतदपि 
श्रूयते यत्‌ तस्य समीपे बहु धनं सुवर्णं च 
अस्ति इति। भवन्तौ उपायचतुरौ। अतः 
कथमपि यदि भवन्तौ ततः धनम्‌ आनीय दातुं | 
शक्नतः तर्हिं वयम्‌ उपकृताः स्याम'' इति। 

अतुलः अब्दुल्लः च तम्‌ उत्थाप्य वचनं ` 
दत्तवन्तौ यत्‌ धनम्‌ अवश्यम्‌ आनीय दीयते 
इति। - अटविकनायकः तौ पर्वतगृहाप्रदेशं 
प्रापितवान्‌। गुहायां घोरः अन्धकारः 
आसीत्‌। उभौ अपि धैर्येण अन्तः गतवन्तौ । 
किञ्चिद्दूरं गमनानन्तरं -तयोः पुरतः 
विद्युत्‌सद्शी काचित्‌ कान्तिः प्रत्यक्षा जाता। 
अपरक्षणे तयोः पुरतः काचित्‌ सुन्दरी स्थिता ` 
आसीत्‌। य नं 


सा सुन्दरी अतुलम्‌ उक्तवती - "यः मां |. 


पश्यति सः यदि मां परिणयेत्‌ तर्हिं एव 
जीवेत्‌। भवान्‌ सुन्दरः दश्यते। आगच्छतु, 
मां परिणयतु तावत्‌" इति। 


न 


` तर्हिं मम मित्रस्य का गतिः?" इति 
। पृष्टवान्‌ अतुलः 
एतत्‌ श्रुत्वा सा सुन्दरी सकृत्‌ हसितवती । 


अपरक्षणे एव अब्द्ल्लः दग्धः सन्‌ भस्मरूपतां 


प्राप्तवान्‌। मित्रस्य एतादशीं द्र्गतिं दुष्ट्वा 
खेदम्‌ अन्‌भवन्‌ भस्मराशेः पाश्वे उपविश्य 
। रोदनं कर्वन्‌ तां सुन्दरीम्‌ उक्तवान्‌ अत॒लः- 
| ' "दष्टे! निर्दया भवती। अहं भवतीं न 
परिणेष्यामि। माम्‌ अपि भवती 
। भस्मसात्कारोतु ` इति। 
"भवति आशाम्‌ उत्पाद्य भवन्तौ 
। पुथक्करणीयौ इति मम विचारः आसीत्‌। 
| किन्तु तत्‌ न सिद्धम्‌। भवतोः मैत्री अपूर्वा 
अस्ति। अब्दल्लः अचिरात्‌ एव जीवितः 
भविष्यति। भवन्तौ अग्रे गच्छताम्‌। भवतोः 
। शुभं भविष्यति इति उक्त्वा सा सुन्दरी 
। अद्श्यतां गता। 
अल्पे एव काले अब्दल्लः जीवं प्राप्य 
। उत्थितवान्‌। अत॒लस्य मखात्‌ प्रवृत्तं सर्वं 
| ज्ञातवान्‌ सः! अनन्तरम्‌ उक्तवान्‌ च- य 
प्रामाणिकः सन्‌ भगवति विश्वासं करोति 
तस्य हानिः कदापि न भवति '' इति। 
अनन्तरं तौ अग्रे गतवन्तौ । अल्पे एव काले 
। कश्चन कृशकायः तयोः प्रतः 
स्थितवान्‌। सः हसन्‌ तौ उक्तवान्‌- '' भोः, 
। अत्र आगच्छताम्‌। गायतां च। यस्य गानं 
। मह्यं रोचते तस्मै अहं धनागारं 
| प्रदर्शयिष्यामि। यस्य गानं मह्यं न रोचते तं 


चन्दमामा 


आगत्य 


| ? ॥ ॥ ॥ 


५. 
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संहरिष्यामि च'' इति। 

उभौ अपि कण्ठ समीकृत्य सुमधुरं 
गीतवन्तौ। एतत्‌ श्रुत्वा सः कृशकायः 
सन्तोषातिरेकेण नृत्यं कर्तुम्‌ उद्युक्तः। यावत्‌ 
गीतं समाप्तं तावता अतुलः अधः अपतत्‌, 
प्राणैः वियुक्तः अभवत्‌ च। एतत्‌ दुष्ट्वा 
अब्दल्लः रोदनं क्वन्‌ उक्तवान्‌ - ` यदि मम 
मित्रं न जीवेत्‌ तर्हिं मम जीवनेन वा किम्‌? 
भोः, कृपया वदतु- मित्रस्य उज्जीवनार्थं कः 
उपायः इति इति। 

सः कृशकायः उत्तर किमपि न उक्तवान्‌ 
अब्दुल्लं ततः अग्रे नीतवान्‌ सः। तत्र किञ्चन 
विशालं भवनं दष्टम्‌। तस्मिन्‌ भवने सर्वत्र 
सुवणं -रजतादीनाम्‌ आभरणानां धनस्य च 


७ 








।॥¶॥ 


राशिः एव दृश्यते स्म। अपारम्‌ णेश्वयं 


दुष्टवतः अब्दुल्लस्य नेत्रे आश्चर्येण विस्तृते! 


एतत्‌ समग्रम्‌ एश्वर्य भवतः अस्ति। यदि 
इदानीम्‌ अपि भवान्‌ मित्रम्‌ उज्जीवयितुम्‌ 


| इच्छति तर्हि मित्रम्‌ उज्जीवितं भवेत्‌। किन्तु 


एतत्‌.एेश्वर्यं तदा अद्श्यतां गमिष्यति। अतः 


सम्यक्‌ चिन्तयित्वा मां वदतु यत्‌ मित्रम्‌ 


अपेक्ष्यते उत सम्पत्तिः इति ` इति उक्तवान्‌ 
कृशकायः। 
अब्दुल्लः अधिक चिन्तनम्‌ अकृत्वा 


दृढस्वरेण एव उक्तवान्‌- ` मया मित्रम्‌ एव 


| अपेक्ष्यते" ' इति। 


अनन्तरक्षणे एव तत्‌ भवनम्‌, एेश्वर्य च 
अदुश्यम्‌ -अभवत्‌। सः कृशकायः पुरुषः 


भ 


चापि अदृश्यतां गतः। अब्द्ल्लस्यु पुरतः 
अतलः प्रत्यक्षः जातः आसीत्‌। 

यत्‌ प्रवृत्तं तत्‌ समग्रं श्रत्वा अतुलः, | 
उक्तवान्‌- ` यः भगवति विश्वासं करोति ` ` 
तस्य काऽपि हानिः न भवति इत्येतत्‌ पुनरपि 
प्रमाणितम्‌ अभवतु'' इति। 

उभौ अपि सन्तोषेण अग्रे गतवन्तौ। 
किल््चित्कालानन्तर पर्वताकारः 
विशालकायः कश्चन राक्षसः तयोः पुरतः 
आगत्य स्थितवान्‌। सः अतुलम्‌ अब्दल्लं च 
प्रीत्या पश्यन्‌ उक्तवान्‌- भवतोः मैत्री 
अपूर्वा एव। भवतोः एकः मोहं जितवान्‌ चेत्‌ 
अपरः धनलोभं जितवान्‌। बहधा चिन्तनस्य 
अनन्तरम्‌ अपि मया न ज्ञायते यत्‌ भवतोः कः | 
श्रेष्ठः इति। अतः भवन्तौ सम्यक्‌ आलोच्य 
सप्रमाणं वदतां यत्‌ भवतोः कः श्रेष्ठः इति ' 
इति। । 

कः भवान्‌? आवयोः मध्ये कतरः श्रेष्ठः 
इति ज्ञानतः भवतः कः लाभः? '' इति धैर्येण 
पृष्टवान्‌ अतुलः, ं 

''पर्वतराक्षसः इति जनाः मां कथयन्ति। 
अत्रत्यायाः महत्याः सम्पत्तेः स्वामी अहम्‌ 
भवतोः य: श्रेष्ठः तस्मै अत्रत्या सुन्दरीं कन्यां 
ददामि। अत्रत्यां सम्पत्तिं तयोः कृते 
यौतकरूपेण ददामि। अपरं जनं. पक्त्वा | 
खादित्वा पाताललोकं गमिष्यामि" इति | 
उक्तवान्‌ राक्षसः। | | 

अतुलः अब्द्ल्लः' च ततः किल्न्चित्‌' 


चन्दमामा 





अपसुत्य परस्परं समालोचनं कृतवन्तौ । तौ 
निर्णीतवन्तौ- "अद्यावधि सामोपायेन 
दानोपायेन वा कोऽपि आवां पुथक्कतुं न 
शक्तवान्‌। इदानीम्‌ एषः राक्षसः भेदोपायेन 
आवयोः मैत्रीं नाशयितम्‌ इच्छति। आवाभ्यां 
। जागरूकतया भवितव्यम्‌ इति। 
अनन्तरं तौ राक्षससमीपं गत्वा 
। उक्तवन्तौ - ` अस्मिन्‌ लोके न कोऽपि 
| उच्चः, न कोऽपि नीचः वा । श्रेष्ठा व्यक्तिः च 
| भगवान्‌ एव । भवान्‌ योग्याय सुन्दरीं दातुम्‌ 
। इच्छति खलु? तर्हिं अटविकनायकाय तां 
 ददातु। सः उत्तममार्गेण गन्तुम्‌ इच्छति । 
। सम्पत्तिं तस्मै ददातु। तदा सः तदनुयायिनः च 
सन्मार्गगामिनः भवन्ति।. आवां तु नगरं 
गन्तुम्‌ इच्छावः। अतः नगरं श्नि गमनार्थं 
मार्गं सूचयत्‌। तावता अलम्‌'' इरि . 
क्षणाभ्यन्तरे तयोः पुरतः अन्धका प्रसृतः 
इव। कि प्रवर्तते इति न ज्ञातवन्तौ तौ। यदा 


नेत्रम्‌ उद्घाटितं तदा तौ नगरमार्गस्य पाश्वे 


आस्ताम्‌, 








तौ चिन्तितवन्तौ यत्‌ अटविकानां हितं 
सिद्धं स्यात्‌ इति। "काऽपि शक्तिः आवयोः 
मैत्रीं छेत्त यथा न शक्न॒यात्‌ तथा वरेण 
अनुगृहणातु ' इति भगवन्तं प्राथितवन्तौ तौ। 

तौ किञ्चिद्द्रम्‌ अग्रे गतवन्तौ। तत्र 
मार्गस्य एकस्मिन्‌ पाश्वे शिवमन्दिरम्‌ 
अपरपाश्वे च यवनमन्दिरं च आसीत्‌, 
मन्दिरदशनतः तौ प्रार्थना करणीया" इत्यंशं 
स्मृतवन्तौ। अतुलः शिवमन्दिरं प्रति 
प्रस्थितवान्‌, अब्दल्लः च यवनमन्दिरं प्रति। 
किल््चिद्द्रं गत्वा परिवृत्य पश्यन्तौ तौ 
चिन्तितिवन्तौ- आवां परस्परात्‌ द्रं 
गच्छन्तौ स्वः' इति। 

तौ दुष्ट्वा तयोः चिन्तनं च ज्ञात्वा भगवान्‌ 
चिन्तितवान्‌ - ` भगवत्तत्त्वम्‌ एकम्‌ एव। 
उपासकानां मतिभेदस्य कारणतः विभिन्नाः 
देवाः लोके दृश्यन्ते इत्येतां वस्तुस्थिति न 
जानीतः खलु एतौ। एवं स्वस्य अज्ञानस्य 
कारणतः परस्परमैत्रीं स्वयं विनाशयतः, 
अहो अविवेकिता!" इति। 








॥ 
॥ 


शाप लर्‌ 





द स्मिरिचत्‌ ग्रामे कश्चन क्सीदवणिक्‌ ¦ 


आसीत्‌) सः परमदष्टः आसीत्‌), जनानां 


| पीडनेन सः सन्तोषम्‌ अनभवति स्म। 


एषः कृसीदवणिक्‌ कस्यैचित्‌ 


निर्धनमहिलायै ऋणं दत्तवान्‌ आसीत्‌। . 


तस्याः महिलायाः षट्‌ पुत्राः आसन्‌। पतिः तु 
आकस्मिकतया मरणं प्राप्तवान्‌ आसीत्‌) 
अनन्यगतिका वृद्धा स्वस्य कष्टमयानि 
दिनानि स्मरन्ती अश्रूणि म्रावयन्ती एतस्मात्‌ 


। कूसीदवणिकूतः व्रिंशद्रूप्यकाणि ऋणरूपेण 


स्वीकृतवती आसीत्‌। एवं स्वीकरणसमये 


तया गृहस्य आधित्वम्‌ अङ्गीकृतम्‌ आसीत्‌। 


एकं वर्षम्‌ अतीतं चेदपि तया तत्‌ ऋणं 


 प्रत्यर्पयितुं न शक्तम्‌। प्रत्युत सा पुनरपि 


। पञ्चदश 
| स्वीकृतवती। वृद्धिचक्रवृद्खयादिकं योजयित्वा 


रूप्यकाणि ऋणरूपेण 


। इदानीं सः कसीदवणिक्‌ वदन्‌ आसीत्‌ यत्‌ 


{ आहत्य शतं रूप्यकाणि दातव्यानि इति। यतु 


गृहं वृद्धा आधिं कृतवती तत्‌ तु 
द्विशताधिकरूप्यकमृल्यं तु निश्चयेन अर्हति 
स्म। तादृशं गृहं तर्जन-भीतिजननादिना 
वशीकरणीयम्‌ इति कसीदवणिजः इच्छा । 

एकदा प्रातःकाले सः कसीदवणिक्‌ 
निर्धनायांः महिलायाः गृहं स्वायत्तीकर्तुम्‌ ` 
इच्छन्‌ गृहात्‌ निर्गतवान्‌) मार्गे गमनसमये 
अभिम्‌लम्‌ आगच्छन्‌ कश्चन पिशाचः तेन 
द्ष्टः। सः पिशाचं पुष्टवान्‌- '` भोः पिशाच! 
किमर्थम्‌ एतं ग्रामं प्रति आगमनं भवतः? 
अस्माकं ग्रामे कस्यापि परलोकगमनं 
निश्चितं वा? '' इति। 

तदा पिशाचः हसन्‌ उक्तवान्‌- ` बहूनां 
दिनानाम्‌ अनन्तरम्‌ एतं ग्रामं प्रति मम 
आगमनम्‌। कत्रापि आहारः लभ्येत वा इति 
द्रष्टम्‌ अत्र आगतः। तदस्तु, भवान्‌ कत्र 
गच्छन्‌ अस्ति?" इति। तदा कसीदवणिक्‌ 
स्वस्य गमनोहेशं निवेदितवान्‌ 


` 'पञ्चविंशतिवर्षेभ्यः पूर्वं चन्दमामायां प्रकाशिता कथा" 


"अहो, वर्षद्रयाभ्यन्तरे मूलधनस्य 
अपेक्षया अपि वृद्धिधनम्‌ एव अधिक जातम्‌ 
अस्ति! भवन्तः मानवाः अस्मान्‌ पिशाचान्‌ 
वृथा निन्दन्ति। वस्ततः तु पिशाचानाम्‌ 
अपेक्षया अपि भवन्तः एव क्राः इति 
उक्तवान्‌ पिशाचः। 

एतत्‌ वचनं श्रतवतः कूसीदबणिजः 
किञ्चिदपि कोषः न आगतः, प्रत्युतः एतत्‌ 


वचनं मम प्रशंसापरम्‌ इत्येव चिन्तयन्‌ सः - 


सन्तोषम्‌ अन्‌भूतवान्‌। 

ततः उभौ अपि वार्तालापं कर्वन्तौ अग्र 
गतवन्तौ। एवं गमनैसमये कस्माच्चित्‌ 
निर्धनगृहतः पुत्रं ॒तर्जयन्त्याः करद्धायाः 
महिलायाः स्वरः श्रतः- ''अये मूर्खं! यदि 
कश्चन पिशाचः भवन्तं खादेत्‌ तहि वरम्‌ 
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अभविष्यत्‌, दवारं पिधाय उपविशत्‌ इति खल्‌ 
मया उक्तम्‌? भवान्‌ तु द्वारम्‌ उद्घाट्य 
उपविष्टवान्‌। मार्जारः समग्रं क्षीरं पीत्वा 
गतवान्‌! इदानीं किं करणीयं मया? `` इति। 

एतानि वचनानि श्रत्वा कसीदबणिक्‌ 
पिशाचम्‌ उक्तवान्‌- ` ` भोः, भोजनं प्राप्तम्‌ 
अस्ति, पश्यत्‌। खादनार्थं भवते स्वपुत्र 


` यच्छन्ती अस्ति सा महिला! गच्छत्‌ 


आनन्देन तं बालं खादतु" इति। 

तदा हसन्‌ उक्तवान्‌ पिशाचः- 
` क्रोधकारणतेः सा तथा उक्तवती। किन्त 
वस्ततः तु सा पुत्रं मह्यं दातुं सर्वथा न 
इच्छति एतत्‌ अन्‌भवबलात्‌ जानामि 
अहम्‌। एतावत्‌ अपि ज्ञातुम्‌ अशक्तं मखं 
भावयति वा माम्‌? इति, 


11|| 
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ततः तौ पुनरपि अग्रे गतवन्तौ। तत्र पतिः 
पत्नी च परस्परकलहे निमग्नौ आस्ताम्‌) 
पतिः पत्नीम्‌ अवदत्‌- यदि पिशाचः भवतीं 
खादेत्‌ तर्हिं अहं निश्चिन्तः भवेयम्‌ इति। 
पत्नी अपि पतिं तथेव उक्तवती । एतत्‌ श्रुत्वा 
क्सीदवणिक्‌ पिशाचम्‌ उक्तवान्‌- एषः तु 
पूर्वतनस्य अपेक्षया उत्तमः अबकाशः। उभौ 
अपि युगपत्‌ खादितुम्‌ अर्हति भवान्‌। कतो वा 
क्लिम्बः?' इति। 

''एतौ परस्परं निन्दतः। किन्तु अन्तरङ्गे 
प्रीतिः त॒ अस्ति एव। यत्र शापः तत्र एव मम 
अवकाशः। आस्तां तावत्‌, अग्रे गच्छाव 
तावत्‌ ' इति अवदत्‌ पिशाचः। 

तौ अग्रे गतवन्तौ। ऋणस्वीकर्व्याः वृद्धायाः 
गृहं प्राप्तम्‌। कसीदवणिक्‌ द्वारताडनशब्दं 
कृतवान्‌। द्वारम्‌ उद्घाट्य बहिः आगता वृद्धा 
पुष्टवती- "कः विशेषः वत्स!''? इति। 

क्सीदवणिक्‌ निर्लज्जम्‌ उक्तवान्‌- 
"अम्ब! ऋणं स्मारयितुम्‌ अहम्‌ आगतः। 


` - वर्षद्रयतः भवती ऋणं न प्रत्यर्पितवती। वृद्धिः 





. निर्दिष्टम्‌ एतत्‌ गृहः 





तु प्रवर्धते एव खलु? आहत्य शतं रूप्यकाणि 
भवत्या दातव्यानि। असहाया भवती एतत्‌ ` 
धनं कूतो वा दद्यात्‌? अतः आधिरूपेण | 
मह्यम्‌ अर्पयित्वा 
ऋणात्‌ मुक्ता भवतु'' इति। 

एतत्‌ श्रुत्वा वृद्धा कोपेन कम्पमाना 
उच्चस्वरेण उक्तवती - ` अये वञ्चक! मया 
पञ्चचत्वारिंशत्‌ रूप्यकाणि प्राप्तानि। | 
अधिकां वृद्धिं योजयित्वा शतं रूप्यकाणि 
दातव्यानि भवत्या' इति वदति वा? मम 
एकमात्रा धारं गृहं स्वायत्तीकर्तुम्‌ एषः उपायः 
भवतः। यदि कश्चन पिशाचः भवन्तं खादेत्‌ 


तर्हिं मादृशाः निर्धनाः सुखेन तिष्टेयुः। धिक्‌ 


पापात्मन्‌!'' इति। एतावत्‌ उक्त्वा सा 
सम्मार्जनीम्‌ आनेतुम्‌ अन्तः गतवती। तदा 
पिशाचः कसीदवणिजं लीलया निगीर्णवान्‌। 
तावता बहिः आगता वृद्धा कूसीदवणिजं 
कृत्रापि अपश्यन्ती- `'वराकः भीत्या 
पलायितवान्‌ इति भाति इति वदन्ती अन्तः 
गतवती, | 


 प्रकतिवैचिव्याणि- | 


मकराः राक्षसगोधिकाकलीयाः 


पव॑ भूमौ निवसन्तीनां राक्षसगोधिकानाम्‌ 
इदानीन्तनानां मकराणां च विशेषसाम्यं दृश्यते। 
मकराः प्रायः महत्सु . सरोवरेषु नदीषु तटाकेषु च 
निवसन्ति। . एतेषु दैविध्यम्‌ अस्ति- 'क्रोकोडिलिडी' 
"गानियालिडी' चेति। उभयविधयोः आहारादिक्रमः 
यद्यपि समानः' तथापि तयोः मृखस्वरूपे भेदः .दुश्यते। 
प्रथमविधस्य मखं विशालं भवति। अधोभागस्य चत्न 


| दंष्ट्रः स्फुटतया बहिः दृश्यन्ते च। द्ितीयविधस्य तु दीर्घां कृशाः नासिका भवति। दष्टः न महाकारिका 
बहिस्तात्‌ अदुश्यमानाः च भवन्ति। | क ~ 
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| व्याघ्रचर्या 
, यदा व्याघ्रः कोपयुक्तः भवति तदा तस्य कर्णौ उन्मुखौ 
भवतः। कर्णयोः उपरि गोलाकारिकाः पट्टिकाः भवन्ति। 
उत्कर्णः व्याघ्रः क्षणाभ्यन्तरे आक्रमणं करोति एव । अतः 
व्याघ्रः यदा उत्कर्णः न भवति तदा-ऊहितुं शक्नुमः यत्‌ एषः 
 क्पितः न इति। कदाचित्‌ व्याघ्रः पुरतः अन्यं दुष्ट्वा दन्तान्‌ 
प्रदश्यन्‌ गर्जति। अनन्तरं तत्त: निर्गच्छति च। यथा भषन्‌ 
शनकः न दशति" इति. श्रूयते , तथैव गर्जन्‌ व्याघ्रः अपि 
आक्रमणं न करोति इति वक्तुं शक्नुमः। 
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अतिप्राचीनः आम्रवृक्षः 


आम्रवृक्षस्य सामान्यम्‌ आयुः ५० वर्षाणि किन्तु १९१२ तमे वर्षे 
कोयम्बत्तरुनगरे कृषिविश्वविद्यालयस्य निर्माणा थं क्रीते स्थले ५० 
वर्षीयः आम्रवृक्षः कश्चन आसीत्‌। स च वृक्षः इदानीम्‌ अपि 
जीवति, प्रतिवर्षं २००० फलानि फलति च। एतस्य वृक्षस्य आय्‌ 
इदानीं १४० वर्षाणि स्यात्‌। अस्माकं देशस्य प्राचीनवृक्षेषु 
अन्यतमस्य एतस्य मूलभागस्य वैशाल्यं १४ दादशाङ्गुलमितम्‌। 
४० दादशाङ्गलोन्रतस्य एतस्य वृक्षस्य शाखाः भारवशात्‌ यथान 
पतेय्‌ः तथा व्यवस्था कता अस्ति। ६: 
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चित्रशीर्षिका-स्पर्धा * पारितोषिकं १००/- रूप्यकाणि 
विजितां शीशिकां अगमस्ट-९३ मासे प्रकटरयिष्यामः। 
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